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concept

PODEKOVANI
Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept, a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pred prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem.

Technické parametry
Napéti 220-240V
Prikon 400 W
Hladina akustického vykonu 78 dB

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

 Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Pfed prvnim pouzitim odstrainte ze spotfebiCe vsechny obaly
a marketingové materialy.

« Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku
spotfebice.

« Pro dal3i ochranu se doporucuje instalace proudového chranice (RCD) se
jmenovitym vybavovacim proudem nepiesahujicim 30 mA do obvodu
elektrického napdjeni koupelny. Pozadejte o radu elektrikare.

« Spotiebic je béhem provozu i urcitou dobu po vypnuti horky. Nedotykejte
se proto horkych povrchi. Pouzivejte rukojeti a tla¢itka. Hrozi nebezpedi
popaleni.

« Spotfebi¢ nedistéte, neuklddejte ani nezakryvejte, dokud uplné
nevychladne.

« Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé
zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

« Pokud spotiebi¢ béhem pouziti polozite, vzdy jej vypnéte a polozte na
nehoflavy podklad.

« Pred pfipojenim nebo vypojenim spotiebice ze zasuvky elektrického
napéti se ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

« Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

KF1310



concept

Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym
vnimanim, s nedostateCnou dusevni zplsobilosti nebo osoby
neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotfebi¢ jen pod dozorem
zodpovédné, s obsluhou seznamené osoby.

Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouZzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

Pred cisténim a po pouziti spotrebic vypnéte, vypojte ze zasuvky
elektrického napéti a nechte vychladnout.

Nenechavejte pfivodni kabel viset volné pres hranu stolu. Dbejte na to,
aby se nedotykal horkych povrchd.

Nenechavejte spotiebic viset na pfivodnim kabelu.

Nepouzivejte spotfebi¢ v prostiedi s vyskytem vybusnych plynd
a vznétlivych latek (rozpoustédla, laky, lepidla, atd.).

Nepouzivejte lak na vlasy ani jiné vyrobky ve spreji, je-li spottebic
V provozu.

UdrZujte spotiebic v Cistoté, nedovolte, aby cizi télesa pronikla do otvor(
mfizek. Mohla by zpUsobit zkrat, poskodit spotiebi¢ nebo zplsobit pozar.
Béhem provozu nezakryvejte vstupni a vystupni mrizky spotfebice.

K Cisténi spotfebice nepouzivejte hrubé a chemicky agresivni latky.
Nepouzivejte spotiebi¢, pokud nepracuje spravné, byl-li upustén,
poskozen nebo namocen do kapaliny. Nechte ho prezkouset a opravit
autorizovanym servisnim strediskem.

NepouZivejte spotiebi¢ s poskozenym privodnim kabelem ¢i zastrckou,
nechtezavadu neprodlené odstranitautorizovanym servisnim stfrediskem.
Neomotavejte privodni kabel kolem téla spotfebice.

Spotfebi¢ nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

Neponorujte privodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani
do jiné kapaliny.

NepouZivejte jiné pfisluSenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.
Neopravujte spotfebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.
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« Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢ mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotiebi¢e bezpecnym zpusobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi a Udrzbu provadénou uzivatelem nesmi provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi
drzet mimo dosah spotiebice a jeho privodu. Déti se se spotiebicem
nesmi hrat.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pripadna oprava uznana jako zarucni.

Pouzivate-li spotifebi¢ v koupelné, dbejte, abyste ho ihned po pouziti vypnuli a odpojili od sité
vytazenim vidlice, protozZe blizkost vody a styk spotiebice s vodou je velmi nebezpecny a to
iv pfipadé, kdyz je spotiebic vypnuty.

Nesahejte na spotiebi¢ vlhkyma nebo mokryma rukama a nemanipulujte s nim, mate-li vihké
nohy nebo jste-li bosi.

POZOR
@ Spotiebic nepouzivejte v blizkosti van, umyvadel a jinych nadob naplnénych vodou.
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POPIS VYROBKU

. Hlavni ¢ast

. Vypinac

. Tlacitko k uvolnéni kartace
. Pohyblivé 3ndra

. Krouzek k zavéseni

. Kulaty kartac

Uk WN =
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Vypinaé: 0 = vypnuto/ ¥ = studeny vzduch / 1 = vlazny vzduch / 2 = silngjsi a teplejii vzduch k rychlé Gpravé.
Nasazeni nastavce: Jednoduse vsunte nastavec s kartd¢em do hlavni ¢asti.
Sejmuti nastavce: Jednoduse vytdhnéte nastavec ven z hlavni ¢asti.

Uvolnéni kartace: Pro pohodInéjsi pouziti neni nutné otacet kartacem. Jednoduse zmdcknéte tlacitko k uvolnéni
kartace a kartac se stane pohyblivym a zacne rotovat. Tim se zajisti snadnéjsi vytvoreni vin.

Cisténi: Teplovzdu3ny karta¢ se smi ¢istit vihkym hadfikem. Kartéce pak malym hrubym kartdckem a suchym hadfikem.

Umisténi: Diky krouzku k zavéseni je mozné pristroj zavésit na zed.
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Zpusob likvidace:

Obal:

Krabice - tfidény sbér papiru

PE sacek - tfidény sbér PE
Polystyrenova vypln - tiidény sbér PS

Vyrobek:

Plasty - tfidény sbér plast

Kabel bez zastreky - tfidény sbér médi
Kovové ¢asti, elektronika - zelezny Srot

CISTENI A UDRZBA

POZOR!

Pfed kazdym cisténim spottebice vytahnéte privodni kabel z elektrické zasuvky! Pfed manipulaci se ujistéte, ze
spotiebic jiz vychladl!

K ¢isténi povrchu spotiebice pouzivejte pouze vihky hadfik, zadné Cistici prostfedky nebo tvrdé predméty, protoze
mohou povrch spotiebice poskodit!

Nikdy necistéte spotiebic pod tekouci vodou, neoplachujte ho ani neponofujte do vody!
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SERVIS

Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zésah do vnitinich ¢asti vyrobku, musi provést
kvalifikovany odbornik nebo servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materialli a starych spotfebica.
« Krabice od spotiebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbérného materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udéava, ze tento vyrobek
nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizZete zabranit
negativnim dUsledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt provedena v souladu s predpisy pro naklddéni s odpady.

| | Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho tfadu, sluzby pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

c € Tento vyrobek spliiuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
pravo na jejich zménu.
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concept E3

PODAKOVANIE
Dakujeme Vam, ze ste si zakupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vasim vyrobkom po
celti dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu so spotrebi¢com manipulovat, boli obozndmené s tymto ndvodom.

Technické parametre
Napatie 220-240V
Prikon 400 W
Hladina akustického vykonu 78 dB

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

« Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto navode.

« Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové
materialy.

« Overte, Ci pripdjané napatie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku
spotrebica.

« Pre dalsiu ochranu sa odportca instalacia pradového chranic¢a (RCD)
s menovitym vybavovacim prudom nepresahujicim 30 mA do obvodu
elektrického napdjania kupelne. PoZiadajte o radu elektrikara.

« Spotrebi¢ je pocas prevadzky, aj urcitu dobu po vypnuti, horuci.
Nedotykajte sa horucich povrchov. PouZivajte rukovate a tlacidla. Hrozi
nebezpecenstvo popalenia.

« Spotrebi¢ nedistite, neukladajte ani nezakryvajte, pokial Uplne
nevychladol.

 Nenechavajte spotrebic bez dozoru, pokial je zapnuty, pripadne zapojeny
do zasuvky elektrického napatia.

« Pokial spotrebi¢ pocas pouzitia polozite, vzdy ho vypnite a polozte na
nehorlavy podklad.

« Pred pripojenim alebo odpojenim spotrebi¢a zo zasuvky elektrického
napatia sa uistite, Ze je vypinac v polohe vypnuté.

« Pri vypdjani spotrebica zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte
za privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom ju vypojte.

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam so spotrebicom manipulovat,
pouzivajte ho mimo ich dosahu.

KF1310 B



E3 concept

Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym
vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou sposobilostou alebo osoby
neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebi¢ iba pod dozorom
zodpovednej, s obsluhou oboznamenej osoby.

Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial je spotrebi¢ pouzivany v blizkosti
deti.

Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

Pred cistenim a po pouziti spotrebic vypnite, vypojte zo zasuvky
elektrického napatia a nechajte vychladnuit.

Nenechavajte privodny kabel visiet volne cez hranu stola. Dbajte na to,
aby sa nedotykal horucich povrchov.

Nenechavajte spotrebic visiet na privodnom kabli.

Nepouzivajte spotrebi¢ v prostredi s vyskytom vybusnych plynov
a zapalnych latok (rozpustadl, laky, lepidla atd’).

Ak je spotrebic¢ v prevadzke, nepouzivajte lak na vlasy ani iné vyrobky
V spreji.

UdrZiavajte spotrebi¢ v Cistote, nedovolte, aby do otvorov mriezok
prenikli cudzie telesa. Mohli by spdsobit skrat, poskodit spotrebi¢ alebo
sposobit poziar.

Pocas prevadzky nezakryvajte vstupné a vystupné mriezky spotrebica.
Na cistenie spotrebita nepouZivajte hrubé a chemicky agresivne latky.
NepouZivajte spotrebi¢ vtedy, ked nepracuje spravne, ked spadol,
poskodil sa alebo sa namocil do kvapaliny. Dajte ho preskusat a opravit
autorizovanému servisnému stredisku.

Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kdablom alebo
zéstrckou, dajte chybu ihned' odstranit autorizovanému servisnému
stredisku.

Neomotavajte privodny kabel okolo tela spotrebica.

Spotrebi¢ nepouzivajte vo vonkajsom prostredi.

Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebic¢ do vody ani
inej kvapaliny.

Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.
Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.
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concept E3

« Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostmi alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak si pod dozorom alebo boli poucené
0 pouZivani spotrebica bezpecnym spésobom a rozumia pripadnym
nebezpelenstvam. Cistenie a Udrzbu vykonavanu uzivatelom nesmu
vykondvat deti, ak nie su starsie ako 8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie
ako 8 rokov sa musia zdrzovat mimo dosah spotrebica a jeho privodu.
Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, nemdze byt pripadna oprava uznana ako zaru¢na.

Ak pouzivate spotrebic v kupelni, dbajte na to, aby ste ho ihned' po pouziti vypli a odpojili zo
siete vytiahnutim vidlice, pretoze blizkost vody a styk spotrebica s vodou je velmi nebezpecny,
ato aj v pripade, ked'je spotrebic vypnuty.

Nesiahajte na spotrebic¢ vlhkymi alebo mokrymi rukami a nemanipulujte s nim, ak mate vihké
nohy alebo ak ste bosi.

POZOR
@ Spotrebic¢ nepouzivajte v blizkosti vani, umyvadiel a inych nadob naplnenych vodou.
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E3 concept

POPIS VYROBKU

. Hlavna cast

. Vypinac

. Tlacidlo na uvolnenie kefky
. Pohyblivé $ndra

. Kruzok na zavesenie

. Gulatd kefka

Uk WN =

-

conCSi

Vypinaé: 0 =vypnuté/ ¥ =studeny vzduch/1=vlazny vzduch /2 = silnejsi a teplejsi vzduch na rychlu Gpravu vlasov.
Nasadenie nastavcov: Jednoducho vsurite nastavec s kefkou do hlavnej casti.
Odnatie néstavca: Jednoducho vytiahnite nastavec von z hlavnej casti.

Uvolhnenie kefky: Pri pouzivani nie je potrebné otacat kefkou. Jednoducho stlacte tlacidlo na uvolnenie kefky a kefka sa
stane pohyblivou a za¢ne rotovat. Tym sa zaisti [ahSie vytvorenie vin.

Cistenie: Teplovzdu3na kefka sa méze ¢istit vihkou handri¢kou. Kefka malou hrubou kefkou a suchou handri¢kou.

Umiestnenie: Vdaka kruzku na zavesenie je mozné pristroj zavesit na stenu.
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concept E3

Sposob likvidacie:

Obal:

Krabica - triedeny zber papiera

PE sé¢ok - triedeny zber PE
Polystyrénova vypln - triedeny zber PS

Vyrobok:

Plasty - triedeny zber plastov

Kabel bez zastrcky - triedeny zber medi
Kovové casti, elektronika - Zelezny $rot

CISTENIE A UDRZBA

POZOR!

Pred kazdym ¢istenim spotrebica vytiahnite privodny kébel z elektrickej zasuvky! Pred manipuldciou sa uistite, Ze
spotrebic uz vychladol!

Na cistenie povrchu spotrebica pouzivajte iba vihki handri¢ku, Ziadne cistiace prostriedky alebo tvrdé predmety,
pretoze mézu povrch spotrebica poskodit!

Nikdy necistite spotrebic pod teciicou vodou, neoplachujte ho ani neponarajte do vody!
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E3 concept

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord vyzaduje zasah do vnatornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
« Skatula od spotrebi¢a méze byt dané do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recykléciu.

Recykldcia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleniudéva, Ze tento vyrobok nepatri do doméaceho odpadu. Je nutné

odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim

spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete zabrénit negativnym désledkom pre Zivotné prostredie

a ludské zdravie, ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie

informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusSnom miestnom Urade, sluzby pre likvidaciu
| | domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

c € Tento vyrobok spifa vietky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmenyvtexte, dizajne atechnickych $pecifikdcidch samozu menitbez predchadzajiceho upozorneniaavyhradzujeme
si prdvo naich zmenu.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakcji przez caty czas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztosc. Prosimy
zapewni¢, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z niniejszg instrukcja.

Parametry techniczne

Napiecie 220-240V
Pobér mocy 400 W
Poziom hatasu 78dB

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w spos6b inny, niz podano w niniejszej
instrukgji.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie
elementy opakowania i wyja¢ materiaty marketingowe.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

« Aby zapewni¢ dodatkowa ochrone, zaleca sie instalacje w obwodzie
elektrycznym  tazienki wylacznika réznicowopradowego  (RCD)
o nominalnym pradzie zadziatania nieprzekraczajagcym 30 mA. W tym
celu nalezy zasiegna¢ porady elektryka.

» Podczas pracy i przez pewien czas po wylaczeniu urzadzenie jest
gorace. Nie nalezy wiec dotyka¢ goracych powierzchni. Urzadzenie
nalezy chwytac tylko za uchwyty i przyciski. W przeciwnym razie grozi
poparzeniem.

« Nie nalezy czysci¢, chowac ani przykrywac urzadzenia, dopdki zupetnie
nie wystygnie.

« Jezeli urzadzenie jest wiaczone Ilub podtaczone do gniazdka
elektrycznego, nie nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru.

« Jezeli urzadzenie w czasie uzywania chce sie odtozy¢, zawsze nalezy je
wytgczyc i potozy¢ na niepalnej powierzchni.

e Przed podtaczeniem lub  wytgczeniem urzadzenia z gniazdka
elektrycznego nalezy sprawdzi¢, czy wytacznik jest w pozycji ,wytaczony”.

» Wylaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpa¢ za przewdd
zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociggnac za nia.
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« Urzadzenia nalezy uzywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na postugiwanie sie
urzadzeniem.

« Osobyniepetnosprawneruchowolubumystowo,osobynieodpowiedzialne
lub osoby, ktdre nie zapoznaty sie z niniejszg instrukcja, moga uzywac
urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej, zaznajomionej
z obstuga.

« Jezeli w poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy, znajduja sie dziedi,
nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc.

« Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

« Przed czyszczeniem i po uzyciu nalezy wylaczy¢ urzadzenie,
odiaczy¢ je z gniazdka elektrycznego i odczekaé, az zupetnie
wystygnie.

« Nie nalezy pozostawiac przewodu zasilajgcego zwisajacego poza krawedz
stotu. Nalezy zadbac, aby przewdd nie dotykat goracych powierzchni.

« Nie nalezy pozostawiac urzadzenia wiszacego na przewodzie zasilajgcym.

« Nienalezy uzywacurzadzeniaw Srodowisku, w ktérym mogg wystepowac
gazy wybuchowe i substancje fatwopalne (rozpuszczalniki, farby, kleje,
itd.).

« Nie nalezy uzywac lakieru do wtoséw ani innych srodkéw w rozpylaczu
przy wigczonym urzadzeniu.

« Urzadzenie nalezy utrzymywac w czystosci, nie mozna pozwoli¢, aby
ciata obce przedostaty sie do srodka poprzez otwory w kratkach. Moga
one spowodowac zwarcie, uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac pozar.

« Podczas pracy urzadzenia nie nalezy zakrywac przednich i tylnych kratek
wydmuchu.

» Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac substancji szorstkich
i agresywnych chemicznie.

« Jezeli urzadzenie nie pracuje wtasciwie, upadto, zostato uszkodzone
lub zanurzone w cieczy, nie nalezy go uzywac. Nalezy zleci¢ jego
przetestowanie i naprawe autoryzowanemu serwisowi.

« Nienalezy uzywacurzadzeniazuszkodzonym przewodem zasilajagcym lub
wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu
Serwisowi.

« Nie nalezy okrecac urzadzenia przewodem zasilajacym.

« Urzadzenia nalezy uzywac wyfacznie w pomieszczeniach.
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Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajgcego, wtyczki ani samego
urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych przez producenta.

Nie nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i przez osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwiazane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia
i konserwacji sprzetu. Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja
sie dzieci, nalezy zachowac szczeg6Ing ostroznos¢. Urzadzenia nie nalezy
uzywac jako zabawki.

W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek producenta, ewentualne naprawy, nie beda uznawane jako
gwarancyjne.

woda.

UWAGA
@ Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w poblizu wanny, umywalki i innych zbiornikéw napetnionych

Uzywajac urzadzenia w tazience nalezy pamietac o jego wylaczeniu natychmiast po uzyciu oraz
o odlaczeniu wtyczkizsieci elektrycznej. Jezeli w poblizu znajduje sie woda, istnieje ryzyko styku
urzadzenia z woda, co jest bardzo niebezpieczne nawet w przypadku, kiedy jest ono wytaczone.
Nie nalezy siega¢ po urzadzenie wilgotnymi lub mokrymi rekoma oraz nie wolno nim
manipulowag, jezeli ma sie wilgotne nogi lub bose stopy.
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OPIS PRODUKTU

. Czesc¢ gtéwna

. Wyfacznik

. Przycisk zwolnienia szczotki
. Przewod ruchomy

. Uchwyt do zawieszania

. Okragla szczotka obrotowa

Uk WN =

-

MEE i

Wytacznik: 0 = wytaczone / 3 = zimne powietrze / 1 = letnie powietrze / 2 = mocniejsze i cieplejsze powietrze dla
szybkiego uktadania wtosow.

Naktadanie nasadki: Wtozy¢ nasadke ze szczotka na cze$¢ gtéwna.
Zdjecie nasadki: Wyciagna¢ nasadke z czesci gtdwnej.

Wyciagnigcie szczotki: Dla wygodniejszego uzycia nie jest konieczne obracanie szczotka. Nalezy wcisna¢ przycisk
w celu rozluZnienia szczotki i szczotka zacznie sie sama obraca¢. W ten sposéb fatwiej utworzg sie loki.

Czyszczenie: suszarke mozna wyciera¢ mokra szmatka. Szczotki nalezy czysci¢ matg szczotka i sucha Sciereczka.

Przechowywanie: Mozna zawiesza¢ na $cianie za uchwyt.
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Sposob likwidacji:

Opakowanie:

Pudetko - segregowany skup papieru

Torby PE - segregowany skup plastyku

Ostony poliestrowe - segregowany skup plastyku.

Wyrob:

Plastyk - segregowany skup plastyku

Kabel bez koricéwki - segregowany skup miedzi
Czedci metalowe, elektronika - ztom metalowy.

Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie elektrycznym zasilajgcym fazienke,
urzadzenia réznicowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym nieprzekraczajacym 30mA. W tym zakresie nalezy
zwrdci¢ sie do specjalisty elektryka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA!

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze wyja¢ przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest juz zimne!

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nalezy uzywac wytacznie wilgotnej $ciereczki. Nie wolno stosowac¢ srodkow
czyszczacych ani twardych przedmiotéw, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia!

W zadnym wypadku nie wolno my¢ urzadzenia pod biezaca woda, ptukac go ani zanurza¢ w wodzie!
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SERWIS

Konserwacje w wigkszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.
« Pudto urzadzenia elektrycznego mozna odda¢ do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebkifoliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac
razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wtasciwa utylizacje urzadzenia,
pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktdre
mogtyby skutkowac nieodpowiednia likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu

| | urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajagcym
ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.

c € Ten produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektyw UE, ktdre go dotycza.

Zmiany w tekscie, projektowe i techniczne specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia, zastrzegamy sobie prawo
do ich zmiany.
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KOSZONETNYILVANITAS
Koszonjik, hogy Concept terméket vasarolt, és kivanjuk, hogy késziilékiinket hosszu ideig és megelégedéssel
haszndlja!

A készilék els6 hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és Grizze meg azt késébbi
hasznélatra is! Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket haszndlé tobbi személy is elolvassa a hasznalati utasitast!

Miiszaki paraméterek
Tapfesziiltség 220-240V
Teljesitményfelvétel 400 W
Zajszint 78 dB

P

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

o A késziiléket csak a haszndlati utasitasban leirtaknak megfeleléen
hasznalja!

Az els6 bekapcsolas el6tt tavolitson el a késziilékrél minden csomagolo-
és reklamanyagot!

« A késziiléket csak a tipuscimkén feltiintetett halézati feszliltséghez
szabad csatlakoztatni!

« Az dramltéssel szembeni tovabbi védelem céljara javasoljuk, hogy
a flirdészoba aramellatasat biztositdé halozati aljzat hal6zati agaba
épittessen 30 mA hibadram-érzékenységet meg nem haladé aramvédé
kapcsolot (FI relé)! Ezzel kapcsolatban forduljon villanyszerel
szakemberhez!

« A késziilék hasznélat kozben felmelegszik, és kikapcsolas utan egy ideig
még meleg marad. Ne érintse meg a forr6 fellleteket! Csak a fogantyunal
és a gomboknal fogja meg a késziiléket! Egési sériilés veszélye all fenn!

« Amig a késziilék meleg, addig ne tisztitsa, ne takarja le, és ne tegye el!

« A mikodd vagy halézathoz csatlakoztatott késziléket ne hagyja
felligyelet nélkul!

« Amikor haszndlat kdzben a késziiléket le szeretné tenni a kezébdl,
kapcsolja kil

o A késziilék csatlakozédugojanak bedugdsa vagy kihlzasa el6tt
ellendrizze, hogy a késziilék ki van-e kapcsolval

« A halézati csatlakozddugét tilos a vezetéknél fogva kihuzni a halézati
aljzatbol — a mivelethez fogja meg a csatlakozédugot!
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 Akésziiléket gyermekek és magatehetetlen személyek nem hasznalhatjak;
a készuléket téluk tavol mikodtesse!

« Legyen nagyon koriiltekintd, amikor a késziiléket gyermekek kozelében
uzemelteti!

« A késziilék nem jaték, ne engedje, hogy azzal gyermekek jatsszanak!

A késziilék tisztitasa és karbantartasa el6tt huzza ki a halozati
vezetéket a haldzati aljzatboal, és varjameg, mig a késziilék teljesen
lehil!

o A készilék haldzati vezetéke nem loghat le az asztalrdl, mert azt
megfogva a gyermekek magukra ranthatjak a késziléket!

« Ugyeljen, hogy a vezeték ne érjen hozza forrd fellletekhez!

« A késziilék nem l6ghat a levegdében a halézati vezetékénél fogval!

« Ne mikodtesse a késziiléket olyan kornyezetben, ahol gyulékony
gazokkal vagy éghetd anyagokkal (olddszerek, lakkok, ragasztdk stb.)
érintkezhet!

* A késziilék mikodése kozben ne hasznéljon hajlakkot vagy mas sprayt!

« A késziiléket tartsa tisztan, Ugyeljen arra, hogy a racsok nyilasaiba
idegen targy ne jusson be! Ezek rovidzarlatot és tiizet okozhatnak, illetve
karosithatjak a késziilék belsé alkatrészeit.

o A késziilék mlikodése kdzben a beszivé és kifuvo racsokat letakarni vagy
befogni tilos!

o A késziiléket tilos durva szemcséjl, karcol6 vagy mard hatésu
tisztitoszerekkel tisztitani!

« Amennyiben a késziilék nem mikddik megfeleléen, leesett, megsériilt
vagy vizbe esett, a késziiléket ne kapcsolja be! Vigye markaszervizbe
javitasra vagy ellendrzésre!

« Amennyiben a késziilék haldzati vezetéke vagy csatlakozédugdja
megsériilt, a késziiléket ne haszndlja, hanem haladéktalanul vigye
szakszervizbe javitasra!

« A halozati vezetéket ne tekerje fel a késziilékre!

« A késziiléket ne hasznalja a szabadban!

A késziileket, a halozati vezetéket vagy a csatlakozodugot tilos
vizbe vagy mas folyadékba martani!

« A késziilékhez csak a gyartd altal mellékelt tartozékokat hasznalja!

« Ne probadlia megjavitani a meghibasodott késziléket! Forduljon
a markaszervizhez!
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« Akésziiléket legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képesséqgu, illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek
hijan 1évé személyek akkor hasznalhatjdk, ha szamukra biztositjak
a felligyeletet és az Utmutatast a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan, és ha megértik az ezzel jard veszélyeket. A gyermekek ne
jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznal6i karbantartast nem
végezhetik gyermekek felligyelet nélkiil.

A gyarto utasitasainak be nem tartasa a garancia megsziinésével jar.

FIGYELEM

A késziiléket ne hasznalja fiird6kad, mosdoé vagy vizzel megtoltott edények kozelében.
Amennyiben a késziiléket fiirdészobaban hasznalja, azt a hasznalat utan kapcsolja ki, és
a halozati csatlakozodugot is huzza ki a konnektorbol, mert a késziilék vizzel valo érintkezése
akkor is életveszélyes, amikor a késziilék kapcsoldja le van kapcsolva.

A késziiléket ne fogja meg nedves kézzel, valamint ne hasznalja akkor, ha a laba nedves, vagy
a padlén mezitlab all.
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A KESZULEK LEIRASA

. F6 egység

. Kapcsold

. A kefe kioldogombja

. Rugalmas kabel

. Gylr( a fel akasztashoz
. Kor alaku kefe

Uk WN =

-
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Kapcsolo: 0 = kikapcsolva / ¥ = hideg levegé / 1 = langyos levegé / 2 = erésebb és melegebb levegé a gyors
hajformazashoz.

A tartozék felhelyezése: Egyszer(ien nyomja bele a fejet a kefével a f6 egységbe.
A tartozék levétele: Egyszer(ien huzza ki a fejet a f6 egységbdl.

A kefe kioldasa: A kényelmesebb hasznalat érdekében a kefét nem kell forgatni. Egyszer(ien nyomja meg a kefe
kioldégombjat, és a kefe forogni kezd. igy kénnyebben alakithaték ki a hullamok.

Tisztitas: A meleglevegds hajformdzé kefe nedves ronggyal tisztithatd. A kefék pedig egy kis, durva kefével és szdraz
ronggyal.

Elhelyezés: Az akasztogy(ir(i segitségével a késziilék a falra akaszthato.
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A megsemmisités modja:

Csomagolas:

Doboz - szelektiv papirgy(ijté
MUanyag zacské - szelektiv PE-gy(ijté
Polisztirol toltet - szelektiv PS-gy(ijté

Termék:

Mdanyagok - szelektiv manyaggydjté

Kébel a csatlakozodugd nélkiil - szelektiv rézgydjté
Fém alkatrészek, elektronika - vashulladék

TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM!

A készilék tisztitasanak megkezdése el6tt a halozati vezetéket hiizza ki a haldzati aljzatbol! Varja meg, mig a késziilék
teljesen lehdil!

Atisztitashoz csak vizzel enyhén megnedvesitett, puha ruhdt hasznaljon, tisztitdszereket és karcol6 hatdsu anyagokat
ne, mert azok megkarcolhatjak a késziilék feliiletét! Utana torolje szarazra!

A késziiléket folyo viz alatt tisztitani, vizben 6blogetni vagy vizbe martani tilos!
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SZERVIZ

A jelentésebb karbantartasokat és javitdsokat — amelyek a késziilék megbontésaval jarnak — csak a szakszerviz
végezhetiel!

KORNYEZETVEDELEM

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Ujrafeldolgozassal foglalkozé gy(ijtéhelyeken!
o Akésziilék kartondobozat a papirhulladék-gy(ijté konténerbe dobja ki!
» A muanyag zacskokat (PE) tegye a miianyagok hulladékgyjt6 konténerébe!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése:

Ezajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentaciéban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
termék nem dobhatd haztartasi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és djrafelhasznalashoz
ezen termékeket a kijelolt hulladékgyijté helyre adja le! Az EU orszédgaiban vagy mds eurdpai
orszagokban a termékek visszavélthatok az eladéhelyen, azonos Uj termék vésarldsandl. A termék
helyes megsemmisitésével segit megelézni az él6kornyezetre és emberi egészségre kockazatos
lehetséges veszélyek kialakulasat, amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnénak. Tovabbi

| | részletekrél érdekl6djon a helyi hatésagnal, vagy a legkdzelebbi gyijtéhelyen! Az ilyen fajta hulladék
helytelen megsemmisitése a helyi eléirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato!

‘ € Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozé EU irdnyelv alapvetd kovetelményét.

Véltoztatasok a szovegben, kivitelben és miszaki jellemz6kben elézetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek és
minden médositasra vonatkozo jog fenntartva.
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PALDIES

Pateicamies jums par $is konceptuadlas ierices iegadi. Ceram, ka busit apmierinati ar masu izstradajumu visu ta
kalposanas laiku.

Ladzu, pirms ierices izmanto3anas uzsaksanas, uzmanigi iepazistieties ar visu ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet
rokasgramatu drosa vieta turpmakam uzzinam. Parliecinieties, ka citi cilvéki pirms 3is ierices lietoSanas ir iepazinusies
ar Siem noradijumiem.

Tehniskie raksturlielumi
Spriegums 220-240V
Jauda 400 W
Akustiskas jaudas limenis 78 dB

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

« Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits Saja ekspluatacijas rokasgramata.

« Pirms pirmas ierices izmanto$anas reizes nonemiet visu iepakojumu un
reklamas materialus.

« Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas ir
minéts uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

« Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu ierici, iesakam instalét stravas
droSinataju (RCD) ar nominalo atvienoSanas stravu, kas neparsniedz
30 mA vannas istabas elektriskas barosanas perimetra. Jautajiet padomu
elektrikim!

« Darbibas laika ierice sasniedz augstu temperatlru un ir karsta ari kadu
laiku péc tas izslégsanas. Nepieskarieties karstajam virsmam. Izmantojiet
rokturus un pogas. Pastav apdedzinasanas risks.

« lerici nedrikst tirit, noglabat vai parklat pirms tas pilnigas atdzisanas.

« Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota
elektrotikla rozetei.

« Lieto3anas laika novietojot ierici uz virsmas, vienmér to izsledziet un
novietojiet uz nedego$as pamatnes.

« Pirms ierices pievienosanas elektrotikla rozetei vai atvieno$anas no tas
parliecinieties, ka slédzis ir izslégts.

« Atvienojot ierici no sienas kontaktrozetes, nekad neraujiet elektribas
vadu. Satveriet spraudkontaktu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

« Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam
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iemanam.

« Izmantojiet ierici vietas, kas iepriek$ minétajam personam nav pieejamas.
Personam ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobezotu manu uztveri,
nepietickamam gara spé&jam vai cilvékiem, kas neparzina pareizu tas
izmantoSanu, 31 ierice jaizmanto tikai atbildigas, zinoSas personas
uzraudziba.

 Ja ierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet papildu
piesardzibu.

« Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

« Pirms tiriSanas un turpmakas izmantosanas izslédziet ierici,
atvienojiet elektribas vadu no elektrotikla rozetes un laujiet iericei
atdzist.

« Nelaujiet elektriskajam vadam brivi karaties pari galda malai. Nodrosiniet,
lai elektriskais vads nepieskartos karstam virsmam.

« Nepielaujiet ierices karasanos elektribas vada.

« Neizmantojiet ierici vieta, kur atrodas spradzienbistamas gazes vai viegli
uzliesmojosas vielas (Skidumi, tvaiki, limes utt.).

« Darbinot ierici, neizmantojiet matu laku vai citus aerosolus.

« Uzturiet ierici tiru. Nepielaujiet jebkadu priekSmetu iekluvi iericé pa rezgi.
Tas var izraisit issavienojumu, ugunsgréku vai ierices bojajumus.

« Darbinot ierici, neaizsedziet ierices priekSpuses un aizmugures rezgi.

« lerices tirisanai neizmantojiet abrazivas vai kimiski agresivas vielas.

« Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ja ta ir nomesta, bojata
vai paklauta Skidrumu iedarbibai. Nogadajiet ierici parbaudisanai un
laboSanai pilnvarota servisa apkalpes centra.

« Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai spraudkontaktu. Lai
veiktu bojatu detalu labo3anu vai nomainu, nekavéjoties sazinieties ar
pilnvarotu servisa apkalpes centru.

« Neaptiniet elektrotikla vadu ap ierices korpusu.

« Siierice nav paredzéta lieto$anai arpus telpam.

+ Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vaiierices noklusanu
udeni vai cita Skidruma.

« Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

« Iraizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa apkalpes
centru.
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« So ierici drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai ar
pieredzes un zinasanu trukumu, ja vini tiek uzraudziti vai viniem ir
sniegtas instrukcijas par ierices dro3u lietoSanu un vini saprot iesp&jamos
riskus. TiriSanu un apkopi bérni nedrikst veikt bez uzraudzibas. Nelaujiet
izmantotiericikarotallietu.lzmantojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus.
Jaierices izmanto$anas laika tuvuma ir bérni, ievéerojiet ipasu piesardzibu.

Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikta remonta garantija.

BRIDINAJUMS
Neizmantojiet ierici vannu, izlietnu citu ar ideni piepilditu tvertpu tuvuma.

Izmantojotiericivannasistaba, péclietosanasnoteiktiizslédzietunatvienojiet tono elektrotikla,
iznemot spraudkontaktu no kontaktligzdas, jo idens tuvums un saskarsme ar to, lietojot ierici, ir
loti bistami, tostarp ari izslégtas ierices gadijuma.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam un neizmantojiet to, ja Jums ir slapjas vai
basas kajas.
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IERICES APRAKSTS

. Galvena dala

. Sledzis

. Kemmes atbrivosanas spiedpoga
. Kustiga aukla

. Piekaramais rinkis

. Apala suka
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Slédzis: 0 = izslégts / M = auksts gaiss / 1 = silts gaiss / 2 = stipra un silta gaisa plisma atrai sakarto$anai.
Aprikojuma uzliksana: Vienkarsi uzlieciet aprikojumu ar kemmi uz galvenas dalas.
Aprikojuma nonemsana: Vienkarsi nonemiet aprikojumu no galvenas dalas.

Kemmes atbrivosana: Ertai lietosanai nav nepiecie$amas griezties kopa ar suku. Vienkarsi nospiediet spiedpogu, lai
atbrivotu suku, un suka klast kustiga un griezama. Tada veida tiek veidotas lokas.

TiriSana: Karsta gaisa suku var tirit ar gabalinu mitra auduma. Kemmes var tirit ar rupju birsti un gabalinu sausa auduma.

Uzglabasana: lerici var piekarinat pie sienas ar piekarinamo rinki.
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PRETENZIJU PIETEIKSANA

« Pretenziju pieteik$anas laiks - 24 ménesi no ierices pirkSanas datuma (kases ceks).

« Pretenziju pieteiksanas vieta - preces iegades vieta vai pie izplatitaja.

« Saja laika bez maksas tiek novarsti defekti un bojajumi, kas radusies razotaja vainas dél, tiek veikts remonts vai
ierice nomainita pret jaunu.

« Pretenziju pieteiksana ir iespé&jama, ja klients var uzradit pirkumu apliecinosu kases ¢eku. Bez kases ceka ierices
bezmaksas remonts vai nomaina nav iespéjami.

« Bojati ierices piederumi nevar bat par iemeslu ierices nomainai pret jaunu.

« Bezmaksas remonta neietilpst ierices tirisana, tehniska apkope vai nodilumam paklauta rezerves dalu nomaina.

« Pretenzijas nevar tikt pieteiktas, ja ierices remontu méginajusas veikt personas, kurdm nav $adu tiesibu vai ta ir
bojata nepareizas izmantosanas rezultata.

TIRISANA UN APKOPE

BRIDINAJUMS!

Pirms ierices tirisanas vienmér atvienojiet elektribas vadu no elektrotikla rozetes! Pirms apkopes parliecinieties, ka
ierice ir atdzisusi!

lerices virsmu drikst tirit tikai ar mitru draninu. Neizmantojiet mazgasanas lidzek|us vai cietus priekSmetus, jo tie var
bojat ierices virsmu!

Nekad netiriet ierici tekosa Gdeni, neskalojiet to un nemérciet adeni!
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APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieSama iejauksanas ierices detalas, javeic specializéta apkalpes
servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

« lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot Skirojamos atkritumos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai
majsaimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un elektronisko
jericu savaksanas punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu, palidzésiet novérst
negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza $a izstradajuma
iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma otrreizéjo apstradi mekléjiet vietéja pasvaldiba,

| | pie majsaimniecibas atkritumu iznicindsanas pakalpojumu sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties
izstradajumu.

c € Sis produkts atbilst visam ES regulam un prasibam.

Més paturam tiesibas izmainit tekstu, dizainu un tehnisko specifikaciju bez iepriekséja bridinajuma.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service
life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

Technical parameters
Voltage 220-240V
Input 400 W
Acoustic power output level 78 dB

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

« Use the unit only as described in this operating manual.

« Remove all the packaging and marketing materials from the unit before
the first use.

« Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating
plate.

« For further protection, it is recommended to install a current protector
(RCD) with the actuating current not exceeding 30 mA in the power
circuit of the bathroom. Please consult an electrician.

« The unit reaches high temperatures during operation and remains hot
for some time after being turned off. Do not touch the hot surfaces. Use
the handles and buttons. There is a risk of being burned.

« The unit may not be cleaned, stored, or covered until it has cooled down
completely.

« Do not leave the unit unattended while it is turned on or even only
plugged into the wall outlet.

« If you need to lay the unit aside during use, always switch it off and lay it
on a fireproof surface.

« Before plugging in or unplugging the unit from the wall outlet, make
sure the switch is OFF.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power
cord. Grasp the plug and disconnect it by pulling.

« Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit
out of the reach of these individuals.
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Persons with limited movement capacity, reduced sensory perception,
insufficient mental capacity or those who are unaware of the proper
handling should use the product only under the supervision of
a responsible, aware person.

Take extra care when using the unit near children.

Don't let anyone use the unit as a toy.

Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and
let the unit cool before cleaning and after use.

Do not let the power cord hang loosely over the edge of a table. Make
sure the power cord does not touch hot surfaces.

Do not let the unit hang loosely on the power cord.

Do not use the unitin an environment with explosive gases or flammable
substances (solvents, varnishes, adhesives, etc.).

Do not use hairspray or other spray products when the unit is in use.
Keep the appliance clean; prevent foreign matter from entering the grille
openings. It might damage the appliance, cause a short circuit, or a fire.
During use, do not cover the input or output grilles of the unit.

Do not use abrasive or chemically aggressive substances to clean the
appliance.

Do not use the unit if it does not operate properly, or if it has been
dropped, damaged or exposed to any liquids. Refer the unit to an
authorised service centre for testing and repair.

Never use the appliance if the supply cable or plug has been damaged;
have the defect repaired immediately by anauthorised service centre.
Do not wrap the power cord around the unit.

The appliance is not designed for outdoor use.

Do not immerse the supply cable, the plug, or the appliance itself
in water or any other liquid.

Do not use any other accessories except those recommended by the
manufacturer.

Never repair the appliance yourself. Instead, contact an authorised service
centre for repair.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may cause refusal
of warranty repair.
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« This appliance may be used by children 8 years of age and older and by
persons with physical or mental impairments or by inexperienced persons
if they are properly supervised or have been informed about how to use
of the product in a safe manner and understand the potential dangers.
Children must not play with the appliance. This appliance may be cleaned
by children 8 years of age and older if they are properly supervised. Keep
this appliance and the power cord out of reach of children younger than
8 years of age.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.

NOTE
@ Do not use the unit near bathtubs, basins or other vessels filled with water.

When using the unit in a bathroom, make sure you switch it off immediately after use, and
disconnect it from the wall outlet, as the proximity of water and any contact of the unit with
water is very dangerous, even if the unit is switched off.

Do not touch the unit with damp or wet hands, and do not handle it if your feet are wet, or you
are barefoot.
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PRODUCT DESCRIPTION

. Main part

. Switch

. Brush releasing pushbutton
. Movable flex

. Hanging ring

. Round brush
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Switch: 0 = off/ 3¢ = cold air/ 1 = lukewarm air / 2 = strong and warm air for fast conditioning.
Putting the attachment: Simply insert the attachment with the brush into the basic part.
Removing the attachment: Simply pull out the attachment from the basic part.

Releasing the brush: For comfortable use it is not necessary to turn with the brush. Simply push the pushbutton for
releasing brush and the brush becomes movable and starts rotation. This way easy kinks forming.

Cleaning: The hot-air brush may be cleaned with a piece of wet cloth. The brushes can be cleaned with a coarse brush
and a piece of dry cloth.

Placing: The device can be hung on the wall by the suspension ring.
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Disposal:

Packaging:

Cardboard box - sorted paper waste disposal
PE bag - sorted PE waste disposal
Polystyrene pads - sorted PS waste disposal

Product:

Plastic materials - sorted disposal of plastic materials
Cable without the plug - sorted copper waste disposal
Metallic parts, electronics - iron scrap

CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING!
Always disconnect the power supply cable from the mains outlet before cleaning the appliance.
Make sure the appliance has cooled down before handling it.

Only use a wet cloth for cleaning the surface; never use detergents or hard objects, as they may damage it.

Never clean the unit under running water, do not rinse it, and do not submerge it in water!
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REPAIR & MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an
expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.
« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household

waste. It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling

facility. By making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects

on the environment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal of

this product. You can learn more about recycling this product from your local authorities, a household
| | waste disposal service or in the shop where you bought this product.

‘ € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the right to
make these changes.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass Sie mit
diesem Produkt iiber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie diese gut auf.
Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt nutzen, sich mit der Gebrauchsanweisung vertraut
machen.

Technische Parameter
Netzspannung 220-240V
Nennleistung 400 W
Schallleistungspegel 78 dB

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

« Das Gerat nicht anders benutzen als in dieser Anleitung beschrieben.

« Vor dem ersten Einsatz alle Verpackungen und Aufkleber vom Gerat
entfernen.

« Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem
Typenschild des Gerates entspricht.

 Zu lhrer zusatzlichen Sicherheit empfehlen wir die Installation eines
Stromschutzschalters (RCD) mit nicht mehr als 30 mA in den Schaltkreis
des Badezimmers. Fragen Sie einen Elektriker um Rat.

« Das Gerat ist wahrend des Betriebes und auch einige Zeit nach dem
Ausschalten hei3. Beriihren Sie deshalb nicht die heiBen Oberflachen.
Benutzen Sie die Griffe und Tasten. Es besteht Verbrennungsgefahr.

« Das Gerdt nicht reinigen, verstauen oder abdecken, solange es nicht
vollstandig abgekuhlt ist.

« Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist
bzw. wenn der Stecker in der Steckdose steckt.

« Sofern Sie das Gerat wahrend des Einsatzes ablegen wollen, schalten Sie
dieses stets aus und legen Sie es auf einen brandfesten Untergrund.

« Bevor Sie das Gerat in die Steckdose stecken oder es herausziehen,
vergewissern Sie sich, dass sich der Schalter in der AUS-Stellung befindet.

« Zum Trennen des Gerates von der Steckdose nie am Anschlusskabel
ziehen, sondern den Stecker greifen und aus der Steckdose herausziehen.
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 Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Unbefugten auf und vermeiden Sie, dass diese mit ihm in Beriihrung
kommen.

« Personen mit eingeschrankter Bewegungsfahigkeit, mit verminderter
Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden geistigen Fahigkeiten oder
Personen, die mit der Bedienung nicht vertraut gemacht wurden, diirfen
das Gerat nur unter Aufsicht einer mit dem Gerat vertraut gemachten
Person benutzen.

« Verwenden Sie das Gerat in der Nahe von Kindern nur mit grof3er Vorsicht.

« Das Gerat nicht als Spielzeug verwenden.

« Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten,
von der Steckdose trennen und abkiihlen lassen.

« Lassen Sie das Kabel nicht frei iber die Tischkante hangen. Achten Sie
darauf, dass es keine hei3en Oberflachen beriihrt.

« Lassen Sie das Gerat nicht am Anschlusskabel herunterhangen.

« Verwenden Sie das Gerdt nie in der Nahe von explosiven Gasen und
entziindlichen Stoffen (Losungsmittel, Lacke, Kleber etc.).

« Keinen Haarlack oder ahnliche Produkte in Sprayform verwenden, sofern
das Gerat in Betrieb ist.

« Das Gerat sauber halten und darauf achten, dass keine Fremdkorper
in die Gitteroffnungen eindringen. Diese konnten einen Kurzschluss
verursachen, das Gerat beschadigen oder einen Brand verursachen.

« Wahrend des Betriebs die Ein- und Ausgangsgitter des Gerat nicht
abdecken.

« Zum Reinigen des Gerates keine groben oder chemisch aggressiven
Stoffe verwenden.

« Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es nicht richtig funktioniert,
heruntergefallen, beschadigt oder nass geworden ist. Lassen Sie es von
einem autorisierten Servicecenter lberpriifen und reparieren.

 Verwenden Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Anschlusskabel oder
Stecker. Lassen Sie den Mangel umgehend von einem autorisierten
Servicecenter beheben.

« Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.

« Verwenden Sie das Gerat nicht drauf3en.

« Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerat nicht
in Wasser oder in andere Fliissigkeiten ein.

« Verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlene Zubehor.
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« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen
autorisierten Reparaturservice.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt werden
sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangelan Erfahrung und oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgeflihrt werden, es sei denn Sie sind 8 Jahre oder alter und
werden beaufsichtigt. Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von
Kindern jlinger als 8 Jahren fernzuhalten. Es ist erh6hte Vorsicht geboten,
wenn Sie das Gerat in der Nahe von Kindern betreiben. Das Gerat nicht
als Spielzeug verwenden.

Bei einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewdbhrleistungsreparatur anerkannt werden.

Behaltern verwenden.

Sofern Sie das Gerat im Badezimmer einsetzen, achten Sie darauf, es sofort nach dem Gebrauch
auszuschalten und durch Herausziehen des Steckers vom Stromnetz zu trennen, da die Ndhe von
Wasser und der Kontakt des Gerdtes mit Wasser sehr geféhrlich ist, und zwar auch in dem Fall,
wenn das Gerédt ausgeschaltet ist.

Beriihren Sie das Gerét nicht mit feuchten und nassen Handen und benutzen Sie es nicht, wenn
Sie feuchte Fiisse haben oder wenn Sie barfuf3 sind.

ACHTUNG
Das Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Waschbecken und anderen mit Wasser gefiillten
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PRODUKTBESCHREIBUNG

. Hauptteil

. Schalter

. Taste zum Lockern des Biirstenaufsatzes
. Drehkabel

. Aufhdngung

. Rundbiirste
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Schalter: 0= AUS/ 3 = Kaltluft / 1 = Warmluft / 2 = HeiBluft fiir schnelles Styling.
Aufsatz einsetzen: Stecken Sie den Aufsatz einfach auf den Hauptteil auf.
Aufsatz abnehmen: Ziehen Sie den Aufsatz einfach vom Hauptteil ab.

Losen der Rundbiirste: Fiir einen bequemen Gebrauch ist es nicht notwendig die Birste zu drehen. Driicken Sie
einfach die Taste zum Lockern der Biirste und die Biirste beginnt zu rotieren. Damit kann man leichter Wellen gestalten.

Reinigung: Die Warmluftbirste darf mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Die Biirsten dann mit einer kleinen
Biirste und einem trockenen Tuch.

Platzierung: Dank der Aufhdngung kann man das Gerat an der Wand aufhangen.
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Entsorgung:

Verpackung:

Karton - getrennte Papiersammlung
PE-Beutel - PE-Sammlung

Polystyrol - PS-Sammlung

Produkt:

Kunststoff- Kunststoffsammlung
Kabel ohne Stecker - Kupfersammlung
Metallteile, Elektronik - Metallschrott

REINIGUNG UND WARTUNG

ACHTUNG!

Vor jeder Reinigung des Gerdts das Anschlusskabel von der Steckdose trennen! Vergewissern Sie sich vor der
Reinigung, dass das Gerdt bereits abgekiihlt ist!

Verwenden Sie zur Reinigung der Gerateoberflache nur einen feuchten Lappen, keine Reinigungsmittel oder harte
Gegenstande, da diese die Gerateoberfliche beschddigen konnten!

Das Gerat nie unter flieBendem Wasser reinigen, nicht abspiilen und nicht in Wasser tauchen!
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SERVICE

Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerédtes erfordert, ist durch eine
autorisierte Werkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Recyclen Sie die Verpackungsmaterialien und alte Geréte.
« Die Verpackung des Gerates im sortierten Abfall entsorgt werden.
« Plastikbeutel aus Polyethylen (PE) entsorgen Sie beim Werkstoff-Recycling.

Recyclen des Gerates am Ende der Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den
Haushaltsabfall gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fiir Recycling elektrischer
und elektronischer Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen Entsorgung dieses
Produktes helfen Sie, negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die sonst durch eine ungeeignete Entsorgung dieses Produktes verursacht wiirden.

| | Detailliertere Informationen zum Recycling dieses Produktes kdnnen Sie bei der entsprechenden
ortlichen Behorde in Erfahrung bringen, beim Dienst fiir Entsorgung von Haushaltsabfall oder in dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

c € Dieses Produkt erfiillt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Anderungen am Text, Design und technische Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern, und
wir behalten uns das Recht, sie zu andern.
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REMERCIEMENT
Nous vous remercions d‘avoir acheté le produit de la marque Concept en vous souhaitant votre satisfaction entiére
pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d’emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre connaissance du
manuel d’emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

Caractéristiques techniques
Tension 220-240V
Puissance 400 W
Niveau de puissance de bruit 78 dB

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

« Nejamais utiliser 'appareil autrement que prévu dans le manuel d 'emploi.

« Enlever tous les emballages et autres éléments de marketing avant la
premiére utilisation.

« Sassurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur la
plaque signalétique figurant sous l'appareil.

« Il est préconisé d’installer dans le circuit de votre salle de bain une prise
de courant protégée (RCD) par un disjoncteur différentiel de 30 mA
maximum. Demandez conseil a votre électricien.

« Lappareil est treés chaud pendant I'utilisation et pendant un certain
temps apres l'arrét. Ne pas toucher des surfaces chaudes. Pour manipuler
I'appareil utiliser les poignées ou les boutons. Risque de bralures.

« Laisser refroidir I'appareil avant de le nettoyer, entreposer ou couvrir.

« Ne laisser I'appareil sans surveillance s’il est en marche, le cas échéant
lorsqu’il est branché dans une prise de secteur.

« Avant de poser lappareil il faut larréter et poser sur une surface
inflammable.

« Avant de brancher ou débrancher I'appareil de la prise de secteur vérifier
que l'interrupteur soit en position Arrét.

« Ne pas tirer sur le cordon d‘alimentation pour le débrancher, mais saisir la
fiche et tirer-la délicatement.

« Ne pas permettre’aux enfants ou aux personnes de capacités mentales
réduites, de manipuler I'appareil, mettre le hors leur portée.
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« Despersonnes dontles capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance ne
doivent manipuler l'appareil que sous la surveillance d’'une personne
responsable informée de I'utilisation de I'appareil.

 Redoublez de vigilance lorsque cet appareil est employé a proximité
d'enfants.

« Eviter de laisser utiliser I'appareil comme un jouet.

« Les opérations d’entretien et de nettoyage doivent toujours étre
faites appareil débranché et refroidi. )

« Ne laisser pas le cable d’alimentation pendre au bord d'une table. Eviter
qu’il entre en contact avec les surfaces chaudes.

« Ne pas suspendre l'appareil par le cordon d‘alimentation.

« Ne pas utiliser I'appareil dans des locaux avec la présence de gaz explosifs
ou inflammables (solvants, peintures, colles etc.).

« Ne pas utiliser une laque ou autres aérosols lorsque 'appareil est en
fonctionnement.

« Entretenir I'appareil propre, ne pas laisser pénétrer les corps étrangers
dans les grilles. Ceci pour éviter tout court-circuit électrique, dommages
ou incendie.

« Ne pas bloquer les grilles d’entrée et de sortie d air de 'appareil.

« Ne jamais nettoyer I'appareil avec des agents abrasifs ou des produits
chimiques agressifs.

» Ne pas utiliser 'appareil s’il ne fonctionne pas correctement, s’il est
tombé par terre, s'il est endommagé ou plongé dans un liquide. Laisser
le vérifier et réparer dans un centre d’entretien agréé.

 Ne jamais utiliser I'appareil si le cordon d‘alimentation ou la prise est
abimée, laisser dépanner immédiatement dans un centre d’entretien
agréé.

« Ne pas entourer le cordon d‘alimentation autour de l'appareil.

« Ne pas utiliser a I'extérieur.

« Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la fiche ou la bouilloire
dans de I'eau ou autres liquides.

« Ne pas utiliser autres accessoires que ceux prévus par la fabricant.

« Ne pas essayer de réparer |'appareil par ses soins. Contacter un centre
d’entretien agréé.
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« Lappareil peut étre manipulé par des enfants de moins de 8 ans ou par
des personnes dont les capacités physiques ou mentales sont réduites
ou avec un manque d’expériences ou de connaissances qu‘avec la
surveillance ou s'ils ont été informés sur |'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et s"ils comprennent des risques éventuels. Les enfants de moins
de 8 ans ne sont pas autorisés a réaliser les opérations de nettoyage ou
d’entretien d’utilisateur que sous la surveillance. Maintenir I'appareil et le
cordon d‘alimentation hors de portée des enfants de moins de 8 ans. Ne
pas laisser les enfants jouer avec l'appareil.

En cas de non respect des recommandations du fabricant la garantie pour la réparation est annulée.

ATTENTION
Ne pas utiliser I'appareil a proximité d'une baignoire, d’'un lavabo ou d’autres récipients

contenant de |'eau.

Lorsque lI'appareil est utilisé dans une salle de bain, débranchez-le aprés usage car la proximité
del’eau oule contact de I'appareil avec |’eau peut présenter un danger important méme lorsque
I'appareil est arrété.

Ne pas utiliser I'appareil avec les mains humides et ne pas le manipuler si vous étes les pieds
mouillés ou pieds nus.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

. Corps de l'appareil

. Interrupteur Marche/Arrét

. Bouton de déverrouillage de la brosse
. Cordon d‘alimentation rotatif

. Anneau d‘accrochage

. Brosse ronde
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Interrupteur Marche/Arrét : 0 = arrété / ¢ = air frais / 1 = air tiéde / 2 = air élevé et chaud pour la mise ne forme
rapide.

Remise en place de la brosse : Fixer simplement la brosse sur le corps de |"appareil.

Démontage de la brosse : Enlever simplement la brosse du corps de |"appareil.

Déverrouillage de la brosse : Pour I'utilisation plus aisée il n’est pas nécessaire de tourner la brosse. Appuyer
simplement le bouton de déverrouillage de brosse et la brosse deviendra mobile et pivotera. Ceci vous permettra de

former des boucles.

Nettoyage : Nettoyer la brosse a air chaud avec un chiffon humide. Nettoyer la brosse en utilisant une petite brosse
rigide ou un chiffon sec.

Rangement : L'anneau d accrochage permet la fixation murale de I’appareil.
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Mise au rebut:

Emballage:

Carton - collecte sélective du papier

Sachet PE - collecte sélective de PE

Mousse polystyréne - collecte sélective de PS

Produit:

Plastique - collecte sélective des plastiques

Cordon d“alimentation sans la fiche - collecte sélective de cuivre
Pieces métalliques, électroniques - ferraille

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION!

Débrancher le cordon d’alimentation avant tout nettoyage! Vérifier si |'appareil a refroidi avant toute manipulation!
Nettoyez I'extérieur de la bouilloire avec une éponge légérement humide, ne pas utiliser des objets abrasifs pouvant
endommager |'appareil !

Ne jamais nettoyer I'appareil sous |’'eau courante, ne pas le rincer ou ne pas le plonger al’'eau!
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SERVICE AUTORISE

Les opérations de maintenance d’étendue plus importante ou de réparation nécessitant une intervention dans les
éléments de I'appareil ne peuvent étre effectuées que par le centre d‘assistance autorisé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de vie.
o Lecarton estaremettre dans le centre de collecte sélective.
« Lessachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour recyclage.

Recyclage de I'appareil a la fin de vie:

Le symbole apposé sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre débarrassé
avec les déchets municipaux. Il est nécessaire de remettre dans le centre de collecte pour recyclage
d’équipements électriques et électroniques. En assurant une liquidation conforme de ce produit
vous pouvez empécher tout impacte négatif sur I'environnement et sur la santé humaine résultant
de la liquidation non conforme de ce produit. De plus amples informations concernant le recyclage

| | peuvent étre obtenues auprés I'administration locale, le service de déchet ménager ou dans le
magasin ol vous avez acheté le produit.

‘ € Le produit satisfait aux exigences élémentaires CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications du texte, design et spécifications techniques sans
informations au préalable.
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RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept. Vi auguriamo che vi dia la massima soddisfazione per tutta
la durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente I'intero manuale d'uso prima di procedere al primo uso dell'apparecchio,
conservare bene il manuale d'uso. Provvedere che tutte le persone addette all'uso del prodotto facciano la conoscenza
del manuale d'uso.

Parametri tecnici
Tensione 220-240V
Potenza assorbita 400 W
Livello di potenza acustica 78 dB

AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

« Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel presente
manuale d'uso.

« Eliminare completamente tutti gli imballi e materiali pubblicitari prima di
utilizzare I'apparecchio per la prima volta.

« Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori riportati
sull'etichetta del prodotto.

« Per avere ulteriore protezione si consiglia di istallare il dispositivo RCD
(dispositivo per le correnti residue) con corrente nominale non eccedente
30 mA nel circuito di corrente elettrica che alimenta il bagno. Per
I'eventuale consiglio rivolgersi all'elettricista.

« Attenzione, dopo l'uso I'apparecchio rimane caldo ancora per un certo
tempo anche se spento. Non toccare quindi le superfici calde. Utilizzare il
manico e i pulsanti. Si corre il rischio delle scottature.

« Non pulire, né coprire I'apparecchio prima che questo sia completamente
raffreddato.

« Non lasciare l'apparecchio incustodito se acceso, eventualmente
connesso alla rete.

« Se € necessario appoggiare I'apparecchio durante l'uso, esso va prima
spento e poi appoggiato su una base resistente al fuoco.

« Prima di attaccare o staccare l'apparecchio dalla presa di corrente
assicurarsi che il pulsante off/on & in posizione off.

« Allo staccare dell'apparecchio dalla presa di corrente non tirare maiil cavo
dialimentazione, bensi prendere la spina in mano e staccarla estraendola.

KF1310




concept

« Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con l'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla loro
portata.

 Le persone con la mobilita e/o la percezione ridotte, mentalmente
inadatte oppure le persone non istruite in merito all'uso devono utilizzare
I'apparecchio solo in presenza di una persona responsabile e istruita in
merito.

« Prestare la maggiore attenzione se I'apparecchio ¢ utilizzato in presenza
dei bambini.

« Non permettere che I'apparecchio sia utilizzato come giocatolo.

« Prima di procedere alla pulizia dell’apparecchio staccarlo dalla
corrente elettrica e lasciarlo raffreddare.

« Non lasciare pendere il cavo di alimentazione libero oltre il bordo del
tavolo. Avere cura che il cavo di alimentazione non tocchi le superfici
caldi.

« Non far appendere l'apparecchio su cavo di alimentazione.

« Non utilizzare I'apparecchio nell'ambiente a rischio di esplosione (in
presenza di solventi, vernici, colle etc.).

« Non utilizzare né lacca né altri prodotti in spray con l'apparecchio in
funzione.

« Mantenere l'apparecchio pulito, non permettere che gli oggetti estranei
entrino nelle aperture della griglia.

« Tali oggetti potrebbero causare il cortocircuito o I'incendio.

« Durante l'uso non coprire le griglie all'ingresso e all’'uscita dell‘aria.

« Per pulire I'apparecchio non adoperare gli agenti chimici aggressivi
e abrasivi.

 Non utilizzare I'apparecchio se il suo cavo di alimentazione o la spina
sono danneggiati, il tale difetto deve essere immediatamente riparato da
un‘officina autorizzata.

« Non utilizzare I'apparecchio se non funziona correttamente, ossia se
caduto per terra o se & stato immerso nell'acqua o in un altro liquido.
In tal caso bisogna far esaminare I'apparecchio ed eventualmente farlo
riparare da un‘officina autorizzata.

« Non avvolgere il cavo di alimentazione intorno al corpo dell'apparecchio.

« Non utilizzare l'apparecchio all'aperto, né all’esterno in generale.

« Non immergere il cavo di alimentazione, la spina o I'apparecchio
stesso nell’acqua o in un altro liquido.
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« Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal produttore.

« Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio. Rivolgersi sempre
ad unofficina autorizzata.

« Lapparecchio puo essere utilizzato dai bambini d’eta superiore a 8 anni.
Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non pratiche
possono utilizzare il bollitore solo in presenza delle persone istruite e al
corrente degli eventuali rischi uniti all’'uso. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non deve essere effettuata dai bambini se essisono d’eta
inferiore a 8 anni o se non presente una persona esperta. | bambini d'eta
inferiore a 8 anni devono stare lontano dalla portata dellapparecchio
e dal suo cavo di alimentazione. L'apparecchio non € un giocatolo e come
tale non deve essere utilizzato.

L'eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni previste dal produttore non puo essere
coperto dalla garanzia.

Nel caso di utilizzo dell’apparecchio nel bagno esso va spento e staccato dalla rete subito alla
cessazione dell'uso, la vicinanza dell’acqua anche ad apparecchio spento comporta un serio
rischio alla salute umana.

Non toccate I'apparecchio con le mani bagnate, non utilizzarlo se si hanno piedi umidi e/o scalzi.

ATTENZIONE
Non utilizzare il prodotto vicino a vasca da bagno, lavandino o altri recipienti contenentil’acqua.
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DESCRZIONE DEL PRODOTTO

. Corpo dell'apparecchio

. Interruttore

. Pulsante per sbloccare la spazzola
. Cavo mobile

. Asola per appendere I'apparecchio
. Spazzola tonda
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Interruttore: 0 = spento / 3 = aria fredda / 1 = aria tiepida / 2 = aria forte e calda per una sistemazione pit veloce.
Inserimento bocchetta: Inserire semplicemente la bocchetta sul corpo dell’asciugacapelli.

Rimozione della bocchetta: Togliere semplicemente la bocchetta dal corpo dell’asciugacapelli.

Sblocco della spazzola: Per uso pili comodo non serve girare la spazzola. Basta premere il pulsante di sblocco spazzola,
in tal modo la spazzola diventa mobile e comincia a ruotare. La formazione dell'acconciatura desiderata diventa piu

facile.

Pulizia: E’' acconsentito pulire I'asciugacapelli con spazzola solo con un panno umido. Le spazzole si puliscono con una
spazzola piccola e rada e panno asciutto.

Posizionamento: Grazie all'apposita asola I'apparecchio puo essere appeso sulla parete.
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Smaltimento:

Imballo:

Scatola - carta, raccolta differenziata

Sacchetto PE - raccolta differenziata PE
Imbottitura in polistirolo - raccolta differenziata PS

Prodotto:

Materiale plastico - raccolta differenziata, materiale plastico
Cavo senza spina - raccolta differenziata, rame

Parti metalliche, elettronica - rifiuti metallici

PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE!

Staccare il cavo di alimentazione dell’apparecchio dalla rete prima di ogni pulizia da fare! Prima di manipolare con
I'apparecchio accertarsi che si é gia raffreddato!

Per non danneggiare la superficie dell'apparecchio utilizzare per la sua pulizia solo un panno umido senza alcuni
detergenti.

Non pulire mail 'apparecchio sotto I'acqua corrente, non sciacquarlo né immergere nell’acqua!
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ASSISTENZA

La manutenzione pil estesa e/o la riparazione che richiede I'intervento sulle parti interne del bollitore devono essere
fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi.
« Lascatolain cuisiacquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
« Isacchettiin polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile:

Il simbolo riportato sul prodotto o sul suo imballo indica che il prodotto stesso non deve essere

smaltito come rifiuto urbano. Va portato in un centro di raccolta dei rifiuti elettrici ed elettronici.

Provvedendoallo smaltimento corretto del prodotto si puo prevenire I'impatto negativo sull'ambiente

e/o sulla salute umana nel caso di mancato riciclaggio. Le maggiori informazioni sulle modalita dello

smaltimento del prodotto sono reperibili presso I'ufficio locale di amministrazione pubblica oppure
| | nel negozio dove il prodotto € stato acquisito.

c € Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti previsti dalle normative UE.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso il testo del manuale d’uso, il design del prodotto e/o
i suoi parametri tecnici.
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AGRADECIMIENTO

Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede satisfecho con él durante todo el

ti

empo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guérdelo. Asegurese de que las demds personas que
vayan a utilizar el producto se familiaricen con el presente manual.

Parametros técnicos
Tension 220-240V
Potencia de entrada 400 W
Nivel de ruido 78dB

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

No use el electrodoméstico de otro modo que el descrito en el presente
manual.

Antes del primer uso quite del electrodoméstico todos los envases
y materiales de marketing.

Compruebe que la tension conectada corresponda con los valores de la
etiqueta del electrodoméstico.

Para mayor proteccion se recomienda instalar en la alimentacion eléctrica
del cuarto de bafio un disyuntor (RCD) con una corriente nominal de
disparo que no supere los 30 mA. Pida a un electricista que le aconseje.
El electrodoméstico estd muy caliente durante el funcionamiento y un
cierto tiempo después del apagado. Por lo tanto, no toque las superficies
calientes. Use la empunadura y los pulsadores. Corre el riesgo de
guemaduras.

No limpie, no guarde, ni tape el electrodoméstico antes de que se enfrie
completamente.

No deje el electrodoméstico sin vigilancia cuando esté activado
o conectado en el enchufe de la electricidad.

Cuando ponga el electrodoméstico en uso sobre una superficie, apaguelo
siempre y pongalo sobre una superficie no inflamable.

« Asegurese, antes de la conexion o desconexion del electrodoméstico del

enchufe de la electricidad, que el interruptor esta en la posicion Apagado.

« Para desconectar el electrodoméstico del enchufe de la electricidad no

tire nunca del cable de alimentacion, sino que desconéctelo tirando de la
clavija con la mano.

KF1310



s | concept

« No permita a nifios ni a personas sin la capacidad mental necesaria que
manipulen con el electrodoméstico, Uselo fuera de su alcance.

 Las personas con capacidad de movimiento reducida, percepcién
sensorial reducida, capacidad mental insuficiente, o las personas no
familiarizadas con el manejo, deben usar el electrodoméstico solo bajo
la supervision de una persona responsable, familiarizada con el manejo.

« Proceda con gran precaucion cuando el electrodoméstico se use con
ninos cerca.

« No permita que el electrodoméstico se use como un juguete.

« Antes de la limpieza, y después del uso, apague el electrodoméstico,
desconéctelo del enchufe de la electricidad y deje que se enfrie.

« No permita que el cable de alimentacién cuelgue libremente del borde
de la encimera. Preste atencién a no tocar superficies calientes.

« No permita que el electrodoméstico cuelgue del cable.

« No use el electrodoméstico en un ambiente con posibles gases explosivos
y sustancias inflamables (disolventes, sprays para el pelo, pegamentos,
etc.).

« Cuando el electrodoméstico esta en funcionamiento, no use sprays para
el pelo ni otros productos en aerosol.

« Mantenga el electrodoméstico limpio, no permita que objetos ajenos
penetren en los agujeros de las rejillas.

« Podrian causar un cortocircuito, danar el electrodoméstico o causar un
incendio.

« Durante el funcionamiento no tape las rejillas de entrada y de salida del
electrodoméstico.

« No use para la limpieza del electrodoméstico sustancias gruesas
0 quimicamente agresivas.

« No use el electrodoméstico si no funciona correctamente, se ha caido
o fue sumergido en un liquido. Encargue en un taller de reparacién
autorizado su revision y reparacion.

» No use el electrodoméstico con la clavija o el cable de alimentacion
danados,inmediatamente encargue en un taller de reparacion autorizado
su revision y reparacion.

« No enrolle el cable de alimentacion alrededor del cuerpo del
electrodoméstico.

» No use el electrodoméstico en el exterior.
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« Nosumerjael cabledealimentacion, laclavijao el electrodoméstico
en agua ni en otro liquido.

« No use otros accesorios que no sean los recomendados por el fabricante.

« No repare usted por su cuenta el electrodomeéstico. Dirijase a un taller de
reparacién autorizado.

« Los nifos mayores de 8 afios y las personas mayores o con capaci-
dades fisicas o mentales reducidas, o con insuficiente experiencia
y conocimientos pueden utilizar el aparato unicamente bajo supervision
ossise les ha ensenado a utilizarlo de una manera segura y son conscientes
de los eventuales riesgos. El mantenimiento y limpieza realizados por el
usuario no pueden ser llevados a cabo por niflos menores de 8 afos y sin
supervision. Los niflos menores de 8 afos deben mantenerse fuera del
alcance del aparato y su cable. Los nifios no deben jugar con el aparato.

Si no cumple con las instrucciones del fabricante, la posible reparacion no puede ser aceptada como
reparacion de garantia.

ATENCION

No use el electrodoméstico cerca de baiieras, lavabos y otros recipientes llenos de agua. Cuando
use el electrodoméstico en el cuarto de baiio, después de usarlo preste atencion a apagarlo
y desconectarlo de la red sacando la clavija, porque la proximidad del agua y el contacto del
electrodoméstico con el agua es muy peligroso, incluso con el electrodoméstico apagado.

No toque el electrodoméstico con las manos hiumedas o mojadas, y no manipule con él si tiene
los pies himedos o descalzos.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

. Parte principal

. Interruptor

. Botén para liberar el cepillo
. Cordén movil

. Anillo para colgar

. Cepillo redondo
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Interruptor: 0 = apagado/ ¥ = aire frio / 1 = aire tibio / 2 = aire mas fuerte y caliente para trabajo rapido.
Instalar accesorios: Inserte el accesorio con el cepillo en la parte principal.
Retirar accesorios: Tire del accesorio hacia afuera de la parte principal.

Liberar el cepillo: Para un uso mas cdmodo, no es necesario girar el cepillo. Solo basta presionar el botén para liberarlo
y este comienza a girar. Esto hace que sea mas facil crear ondas.

Limpieza: El aparato puede limpiarse con un trapo himedo, mientras que el cepillo, con un cepillo dspero y un trapo
seco.

Ubicacion: Gracias al anillo para colgar, el aparato puede ser colgado de la pared.
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Liquidacion:
Envase:
Caja - recoleccién de pales

Bolsa PE - recoleccion de PE
Relleno de poliestireno - recoleccion de PS

Producto:

Plésticos — recoleccion de plasticos

Cable sin enchufes - recoleccion de cobre
Partes metalicas, electrénicas — chatarra

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

iATENCION!

iAntes de cada limpieza del electrodoméstico, desconecte el cable de alimentacién del enchufe eléctrico!
ijAsegurese, antes de la manipulacién, que el electrodoméstico se ha enfriado!

iPara limpiar la superficie del electrodoméstico use solo un trapo humedo, no detergentes u objetos duros que
puedan dafar la superficie del electrodoméstico!

iNo limpie nunca el electrodoméstico con agua del grifo, no lo lave ni lo sumerja en agua!
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MANTENIMIENTO Y REPARACIONES

Un mantenimiento mas extenso o una reparacion que requiera la intervencion a las partes interiores del producto los
debe realizar un taller de reparacion profesional.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

« Recicle los materiales de embalaje y los electrodomésticos antiguos.
o Lacajadel electrodoméstico se puede entregar a un centro de recogida de residuos separados.
« Entregue las bolsas de polietileno (PE) en el centro de recogida de materiales para el reciclaje.

Reciclaje del electrodoméstico una vez acabada su vida util:

Este simbolo en el producto, o en su envase, indica que no se puede tirar con los habituales residuos

domésticos. Es necesario entregarlo en un centro de recogida de equipos eléctricos y electrénicos

para su reciclaje. Al asegurar una eliminacién correcta del producto evitara el impacto negativo en

el medio ambiente y la salud humana que causaria una eliminacién inapropiada del mismo. Puede

solicitar informacion detallada sobre el reciclaje de este producto a las autoridades locales, al servicio
| | para la eliminacion de residuos domésticos o a la tienda donde comprd el producto.

‘ € El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas sin previo
aviso.
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Zarucni podminky
Zarucné podmienky
Karta gwarancyjna
Garancialis feltételek
Garantijas talons
Warranty Certificate
Garantiebedingungen
Conditions de garantie
Condizioni di garanzia

Condiciones de garantia



ZARUENI PODMINKY

Zaruka

Viyrobce (pfip. dovozce) odpovida za to, Ze vyrobek
vyhovuje pozadavkim pravnich predpisi a vyhovuje
pozadavkidm stanovenych pfislusSnymi technickymi
normami. Dale odpovida za to, ze vyrobek mé takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech
vztahujicich se ke zbozi nebo které spotrebitel ocekaval
s ohledem na povahu zboZi a na zdkladé reklamy
vyrobcem provadéné, jakoz i odpovidd za to, Ze se
vyrobek hodi k Ucelu, ktery pro jeho pouziti vyrobce
uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
pouziva.

Zarucni doba za jakost vyrobku trva 24 mésicl od data
prevzeti vyrobku spotfebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku
zplsobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo z vadného
plnéni spotiebiteli nendlezi, pokud pred prevzetim
vyrobku védél, ze vyrobek ma vadu, anebo pokud vadu
sam zpUsobil.

Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy (zejména):

« nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz
a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v navodu
k obsluze vyrobku,

o k zivadé doslo vlivem mechanického, tepelného
nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim
v siti nebo nespravnou instalaci,

« kzévadé doslo neodbornym zasahem tfeti osoby,

« kzavadé doslo pi Zivelné udalosti,

« k zdvadé doslo nedostate¢nou nebo nevhodnou
udrzbou v rozporu s navodem k obsluze vcetné
zévad zplsobenych vodnimi a jinymi usazeninami,

e ke zméné barvy topnych ploch nebo poskrabani
ploch doslo v souvislosti s jejich obvyklym
pouzivanim,

« se jedna o vzhledové a funkcni zmény zplisobené
slune¢nim zafenim, tepelnym zéfenim nebo vodnimi
a jinymi usazeninami,

« uplyne Zivotnost nékterych soucésti vyrobku, napt.
akumulatord, zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na plnéni, kterd byla bezplatné
poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagacni
pfedméty, apod.).

concept

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tieba uplatnit bez
zbytec¢ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji viak
pfed uplynutim zarucni doby.

Reklamaci vyrobku uplatiiuje spotiebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, ptipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stfedisek, jejichz seznam
je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na
internetu na adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné ocistit
a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi
jeho pfipadné prepravé do autorizovaného servisniho
stfediska, neni-li vyrobek pfedévan osobné.

Spotiebitel je povinen prokazat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zaroven s reklamaci spotiebitel sdéli popis vytykané
vady a provede volbu reklamaéniho naroku.

Vyftizeni reklamace

Jedna-li se o odstranitelnou vadu, ma spotiebitel
pravo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady nedmérné, miize
spotiebitel pozadovat dodani nového vyrobku bez vad
(vyménu), nebo tyka-li se vada jen soucasti vyrobku,
vyménu takové soucasti. Je-li vsak pozadavek na
vyménu vyrobku nebo jeho soucdsti vzhledem
k povaze vady neumérny, zejména lze-li vadu
odstranit bez zbyte¢ného odkladu, ma spotebitel
pravo na bezplatné odstranéni vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné
vznikne-li spotfebiteli narok na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti, avsak tato vyména neni moznd, napf.
z divodu vyprodani daného vyrobku, ma spotebitel
pravo vyrobek vrétit (odstoupeni od smlouvy).
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Prédvo na dodani nového vyrobku (vyménu), nebo
vymeénu soucasti vyrobku ma spottebitel i v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemize véc fadné uzivat
pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi
pocet vad. V takovém pfipadé ma spotiebitel i pravo na
vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
nebo neuplatni-li spotiebitel pradvo na dodani nového
vyrobku bez vad (vyménu), na vyménu jeho soucasti
nebo na opravu vyrobku, mlize pozadovat pfiméfenou
slevu. Spotiebitel ma pravo na pfiméfenou slevu
iv piipadé, kdy mu nemlze byt dodan novy vyrobek
bez vad, vyménéna soucést vyrobku nebo vyrobek
opraven, jakoz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani
napravy v pfiméfené dobé nebo by zjednani napravy
spotiebiteli plsobilo zna¢né obtize.

Proddvajici, autorizované servisni stfedisko, ¢i jimi
povéieny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned, ve
slozitych pfipadech do tfi pracovnich dnl. Do této
Ihiity se nezapocitdvd doba piimérend podle druhu
vyrobku potfebnd k odbornému posouzeni vady.
Reklamace vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnii ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo
autorizované servisni stredisko vyfizujici reklamaci se
spotiebitelem nedohodne na delsi lhaté.

Podrobnosti o produktu

Pfi vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy)
je spotrebitel povinen provést vraceni rovnéz
prislusenstvi vyrobku a viech dokumentl dodanych
s vyrobkem.

Spotiebitel nemd narok na vydani vadnych dill
a soucasti vyrobku, které byly vyménény v rdmci
opravy vyrobku.

Veskera daldi prava spotrebitele, kterd se ke koupi
vyrobku vézou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamacnim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1C0 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Model:

Vyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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m ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozca) zodpovedd za to, Ze vyrobok
vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov a vyhovuje
poziadavkdm stanovenych prislusnymi technickymi
normami. Dalej zodpoveda za to, Ze vyrobok ma také
vlastnosti, ktoré vyrobca popisal v dokumentoch

vztahujicich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel

ocakéval s ohladom na povahu tovaru a na zéklade
reklamy vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda i za
to, Ze sa vyrobok hodi k ucelu, ktory pre jeho pouzitie
vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu
obvykle pouziva.

Zarucna doba za akost vyrobku trva 24 mesiacov od
détumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku
sposobené jeho obvyklym pouzivanim.Pravo zvadného
plnenia spotrebitelovi nendlezi, pokial pred prevzatim
vyrobku vedel, Ze vyrobok ma vadu, alebo pokial vadu
sam sposobil.

Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

« neboli dodrzané podmienky pre instalaciu,
prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré si uvedené
v névode na obsluhu vyrobku,

« k vade doslo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim
v sieti alebo nespravnou instaléciou,

« kvade doslo neodbornym zasahom tretej osoby,

« kvade doslo pri zivelnej udalosti,

« k vade doslo nedostato¢nou alebo nevhodnou
udrzbou v rozpore s navodom k obsluhe vratane
zévad sposobenych vodnymi a inymi usadeninami,

« kzmene farby vyhrevnych ploch alebo poskriabaniu
pléch doslo v stvislosti s ich obvyklym pouzivanim,

« sa jednd o vzhladové a funkéné zmeny sposobené
slne¢nym Ziarenim, tepelnym Ziarenim alebo
vodnymi a inymi usadeninami,

« uplynie Zivotnost niektorych stcasti vyrobku, napr.
akumuldtorov, Ziaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s vyrobkom (dar¢eky, propagacné
predmety, apod.).

concept

Uplatnenie reklamacie

Reklamdciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez
zbytocného odkladu po jej zisteni, najneskor vak pred
uplynutim zarucnej doby.

Reklamdciu vyrobku uplatriuje spotrebitel u predajcu,
u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktoréhokolvek
z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych zoznam
je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uvedeny na
internete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo
k poskodeniu pri jeho pripadnej preprave do
autorizovaného servisného strediska, ak nie je vyrobok
predavany osobne.

Spotrebitel je povinny preukdzat uzavretie kipnej
zmluvy predlozenim dokladu o kiipe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis
vytykanej vady a prevedie volbu reklamacného
naroku.

Vybavenie reklamacie

Ak sa jednd o odstranitelnd vadu, ma spotrebitel pravo
na bezplatné, vcasné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady nelmerné,
moze spotrebitel pozadovat dodanie nového vyrobku
bez véd (vymenu), alebo ak sa tyka vada len stcasti
vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je viak poziadavka
na vymenu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom
k povahe vady nelimernd, najma ak je mozné vadu
odstranit bez zbyto¢ného odkladu, ma spotrebitel
pravo na bezplatné odstranenie zavady.

Ak sa jednd o neodstranitelni vadu, pripadne ak
vznikne spotrebitelovi narok na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti, aviak tdto vymena nie je mozng,
napr. z dévodu vypredania daného vyrobku, ma
spotrebitel pravo vyrobok vratit (odstipenie od
zmluvy).
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Prédvo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo
vymenu sucasti vyrobku ma spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak nemdze vec poriadne pouzivat
pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre vacsi
pocet vad. V takom pripade ma spotrebitel i pravo na
vratenie vyrobku (odstUpenie od zmluvy).

Ak nedojde k vrateniu vyrobku (odstupeniu od zmluvy)
alebo ak neuplatni spotrebitel pravo na dodanie nového
vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho sucasti
alebo na opravu vyrobku, moéze pozadovat primeranu
zlavu. Spotrebitel ma pravo na primerant zlavu
i v pripade, ked' mu nemoéze byt dodany novy vyrobok
bez vad, vymenena sucast vyrobku alebo vyrobok
opraveny, ako i v pripade, ze neddjde k zjednaniu
napravy v primeranej dobe alebo by zjednanie napravy
spotrebitelovi sposobilo zna¢né problémy.

Preddvajuci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned,
v zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do
tejto lehoty sa nezapocitava doba primerand podla
druhu vyrobku potrebnd k odbornému posudeniu
vady. Reklamdcia vratane odstrdnenia vady musi byt
vybavend bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 dni
odo dna uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci
alebo autorizované servisné stredisko vybavujuce
reklamaciu so spotrebiteflom nedohodne na dlhsej
lehote.

Podrobnosti o produktu

Pri vrateni vyrobku (odstipeni od zmluvy) je
spotrebitel povinny vrétit peniaze a tiez prislusenstvo
vyrobku a vsetkych dokumentov dodanych
s vyrobkom.

Spotrebitel nemé narok na vydanie vadnych dielov
a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v ramci opravy
vyrobku.

Vsetky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe
vyrobku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami
dotknuté.

Pozn.: Reklamdcia vyrobku poskodeného pri preprave
sa riadi reklamac¢nym poriadkom prepravcu.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1C0 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s. r. 0.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Tren¢in
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

Www: www.my-concept.sk

Model:

Viyrobné ¢islo:

Datum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:
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GWARANCJA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest
zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowiednie
normy techniczne. Produkt posiada wtasciwosci,
zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane ze
wzgledu na charaktertowaru orazwskazane w re-klamie
prowadzonej przez producenta. Producent zapewnia,
ze produkt nadaje sie do celéw konsumpcyjnych, do
ktérych ma zastosowanie lub do ktérych stosuje sie
zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzymania
produktu przez konsumenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzeri mechanicznych
spowodowanych uzytkowaniem.

Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje, jezeli
klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma wade lub
usterke lub sam jg spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktérych:

« niezostaty dotrzymane warunki w zakresie instalacji,
obstugi oraz konserwacji produktu, wymienione
w instrukgji obstugi produktu,

« awaria byta spowodowana mechanicznie, termiczne
lub dotyczy chemicznych uszkodzen, nastapita
w wyniku zwarcia, zmian napiecia sieci lub
nieprawidtowej instalacji,

« wada rzeczy wystapita w wyniku dziatan oséb
trzecich,

« wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

« wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej
lub niewtasciwej konserwacji, niezgodnej z instrukcja
obstugi, w tym wady spowodowane przez wode
i inne osady,

« wystapity zmiany kolorystyki elementdw grzewczych
oraz  zarysowania powierzchni  wynikajace
z uzytkowania,

« wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywotane
przez Swiatto stoneczne, promieniowanie ciepta lub
wode i inne osady,

concept

Gwarancja nie ma zastosowania do transakji,
w ktorych produkty zostaty przekazane nieodptatnie
(prezenty, artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacgji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona
natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwtoki,
nie pdzniej jednak niz przed uptywem okresu
gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub w dowolnych autoryzowanych centrach
serwisowych, ktorych lista znajduje sie na opakowaniu
produktu, badz jest umieszczona w Internecie pod
adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢
odpowiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany,
aby unikna¢ uszkodzenia w trakcie transportu do
autoryzowanego centrum serwisowego, chyba ze
produkt jest przekazany osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie
zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie
dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie
domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.

Rozpatrywanie reklamacji

W przypadku wystapienia wady, ktéra mozna usunac,
konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego
i wtasciwego usuniecia wady.

W  przypadku wystapienia istotnej wady dla
funkcjonowania produktu, konsument moze zadac
dostarczenia nowego produktu bez wad (wymiana)
lub jesli dotyczy to tylko elementu produktu, wymiane
takiego elementu. Jednakze, jezeli mozliwe jest
usuniecie wady bez zbednej zwtoki, zadanie wymiany
produktu lub jego czesci z uwagi na charakter wady,
nie ma zastosowania, a konsument ma prawo do
bezptatnej naprawy.
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W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady,
konsument ma prawo do wymiany produktu lub
jego elementéw, jak réwniez do zwrotu produktu
(odstapienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana)
lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powodu
braku mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku
powtarzajacego sie wystepowania wady nie moze
prawidtowo korzysta¢ z produktu. W takim przypadku
konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu
(odstagpienia od umowy).

W  przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma
zastosowania: zwrot produktu (odstgpienie od umowy)
lub prawo otrzymania nowego produktu bez wad
(wymiana), wymiana czesci lub naprawa produktu,
klient moze zazadac obnizenia ceny. Konsument ma
prawo do odpowiedniej obnizki ceny, wéwczas gdy
nie moze by¢: dostarczony nowy produkt bez wad,
dostarczona cze$¢ produktu lub naprawiony produkt,
a takze w przypadku kiedy czynnosci majace na celu
usuniecie wady nie zostaty wykonane w rozsadnym
terminie, w celu zados¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub
inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje o
sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowanych
przypadkach w ciagu trzech dni roboczych. Okres ten
nie obejmuje czasu wymaganego do oceny wtasciwych
ekspertéw. Usunigcie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwtoki, nie pdzniej niz 30 dni od daty zgtoszenia
roszczenia, chyba ze sprzedawca lub autoryzowane
centrum serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie
z konsumentem ustala dtuzszy okres czasu.

Dane produktu

Podczas zwrotu produktu (odstapienia od umowy)
kon- sument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich
akcesorii i dofaczenie do produktu catej otrzymanej
dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesci i elementéw produktu, ktére zostaty
wymienione w ramach naprawy.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Wady produktéw powstate w czasie transportu
podlegaja procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii
Europejskiej

Producent:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1CO 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWw.my-concept.com

Importer:

Elko Valenta Polska Sp. Z 0.0.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel.:+48 71 339 04 44, fax: 71 339 04 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyarto (ill. forgalmazé) a garancialis idészak alatt
jotéllast vallal a terméknek a vonatkozé mdUszaki
szabvanyokban és feltételekben meghatdrozott
tulajdonsagaira. A jotallasi id6 a termék fogyaszto altali
megvésarlasatdl szamitott 24 honap.

A fogyasztd a jotallas keretében jogosult a hibak (Id.
alabb) téritésmentes, id6szer(i és megfeleld elharitaséra,
illetve, amennyiben az a hiba jellegébél adédéan nem
adekvat, jogosult a termék hibds részeinek cseréjére.
A termékre vonatkozé cserejog vagy az eldllds az
adasvételi szerz6déstdl csak a jogszabalyi feltételek
betartasédval és kizérélag akkor érvényesithetd, ha
atermék nincs tulsdgosan elhasznalva vagy megsériilve.

A garancia érvényesitésének feltételei:

« atermékhasznalati utasitasdban taldlhat6 valamennyi
utasitas betartasa,
« atermék vasarlasat igazold bizonylat bemutatésa.

A fogyaszté a termék meghibdsoddsa esetén anndl
az eladondl érvényesitheti a garancidlis jogait, akinél
a terméket vésarolta.

Ajavitasravaldjog avasarlds helyszinén vagy valamelyik
markaszervizben érvényesithet6, amelyek listdja
a termék csomagolasan vagy az interneten, a www.
my-concept.com cimen taldlhaté. Ha a fogyaszté nem
a legkdzelebbi markaszervizt vélasztja, akkor az emiatt
keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyasztonak sz6l6 figyelmeztetés

A fogyaszté koteles a termék kifizetését igazold
bizonylatot megérizni.

kell tisztitani, és biztonsagosan be kell csomagolni,
nehogy megsériilhessen az esetleges markaszervizbe
szallitas soran. A szennyezett termék atvételét az eladd
elutasithatja, illetve adott esetben kiszdmlazhatja
a fogyasztonak a termék tisztitasi koltségeit.

concept

A gyarto (ill. forgalmazo) fenntartja a jogot arra, hogy
ajogosulatlan reklamaciokkal kapcsolatos koltségeket
ne téritse meg, valamint hogy a reklamélénak
kiszamlazza  a reklamacié  jogosultsdgénak
kivizsgalasaval, valamint megolddséaval kapcsolatos
elengedhetetlen koltségeket.

A termék dijmentes javitdsara, ill. a termék
visszavaltasara vald jog nem érvényesithet6 az alabbi
esetekben:
ha a termék hasznalati utasitasdban feltlintetett
telepitési, izemeltetési és kezelési feltételeket nem
tartottak be,
ha a meghibasodds mechanikai, hé- vagy vegyi
sérilés miatt, rovidzarlat, hdldzati tulfesziiltség
vagy hibas telepités miatt kdvetkezett be,
ha a meghibdsodas harmadik személy szakszer(itlen
beavatkozasa miatt kovetkezett be,
ha a meghibasodas vis major ok miatt kdvetkezett
be,
ha a meghibasodds a nem megfelelé6 vagy
szakszer(tlen karbantartas miatt kovetkezett be,
amely nem tesz eleget a haszndlati utasitdsban
foglaltaknak, beleértve a vizké és egyéb iiledékek
miatti meghibédsodast,
ha a termék vagy annak részei a rendeltetésszer(i
hasznalat soran elhasznalodtak,
ha arendeltetésszer(i hasznalat soran a flitéfeliiletek

elszinezédtek, vagy az egyéb fellletek
megkarcolddtak,
ha a napsugdrzds, hdsugérzas, vizké vagy

egyéb Uledékek miatt optikai vagy funkciondlis
valtozasokra kerdilt sor,

ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A keletkezett hiba jellegének megallapitaséra
kizardlag a gyarto, forgalmaz6, markaszerviz, ill. adott
esetben birdsagi szakérté jogosult, nem pedig az
eladéd vagy a fogyaszté.
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A garancidlis javitds keretében kicserélt hibas
pétalkatrészekre a fogyaszté nem tarthat igényt.

Amennyiben afogyasztd elall azadasvételi szerz6déstdl,
ugy koteles visszaszolgaltatni a komplett terméket
beleértve annak tartozékait, valamint a termékkel
leszallitott dokumentumokat is.

A termékkel egyitt adott ajandékokra, amelyek nem
keriiltek kiszdmlazasra a fogyasztonak, semmilyen
jotallas nem vonatkozik.

Megjegyzés: A szdllitds sordn megsériilt termék
reklamécidjgra a  szdllitmanyozéd  reklamacios
szabdlyzata vonatkozik.

Gyartoé

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Choceri
Cseh Koztarsasag

tel: +420465471400

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com
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GARANTIJAS TALONS

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju ar
izstradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba
un salasami aizpildit garantijas talonu izstradajuma
pardosanas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita
nepiecieSsama informacija par izstradajumu,
garantijas talons ir nederigs!

RaZotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par izstradajuma tehniskajam Tpasibam un
ta darbibu, ko paredz attiecigas tehniskas normas un
nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardosanas
datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bezmaksas,
savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu novérsanu
(skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attieciba pret
bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma bojato
detalu mainu. Tiesibas uz izstradajuma mainu vai
pirksanas liguma nosacijumu neievéro$anu var
izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosacijumi,
un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parmeérigi
nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

o jevéroti izstradajuma  apkalpes instrukcijas
noradijumi,

 uzraditi visi pirkumu apliecinodie dokumenti un
spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas
tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats.
Bojajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas
vieta, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada
no autorizétajiem servisa centriem, kuru saraksts ir
noradits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast
timekla vietné: www.my-concept.com.

concept

Bridinajums patéerétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu
un pirkuma apliecinosu dokumentu (kases ceku,
pavadzimi u.c.), kas apliecina produkta iegadi. Sudzibu
gadijuma izstradajums rapigi jaiztira un jaiesaino ta,
lai, to transportéjot uz autorizéto servisa centru, tas
netiktu bojats.

RaZotdjam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt
izdevumus, kas ir saistiti ar nepamatotu sudzibu,
un pieprasit no stdzibas iesniedzéja nepiecieSsamo
atlidzibu par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot
stidzibas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu,
respektivi, izstradajuma atdosanu, nav iespéjams
izmantot $ados gadijumos:

« ja nav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai
apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietosanas instrukcija;

« ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

 jabojajumsir radies tresas personas neprofesionalas
ricibas rezultata;

« ja bojajums ir radies dabas katastrofas rezultata;

« jabojajumsir radies nepietiekosas vai nepiemérotas
aprapes dél, kas ir pretruna ar lietosanas instrukciju,
tostarp bojajumi, ko ir izraisijusas Gdens vai citas
nogulsnes;

 ja izstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietosanas rezultats;

« ja apsildes laukumu krasas mainu vai virsmu
skrapéjumu ir izraisijusi parasta lietosana;

 ja izskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, Gdens vai citas nogulsnes;

e ja atseviskam izstradajuma dalam, piem.,
akumulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalpo3anas
laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs
novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais
servisa centrs vai tiesu eksperts nevis pardevéjs vai
patérétajs.
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Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam,
kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirkSanas liguma nosacijumus,
ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba, tostarp
aprikojumu un dokumentus, kas tikusi piegadati kopa ar
izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradajumam
pardosanas laika un kuru cena no patérétaja nav
iekaséta, garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.

Piez.: Uz stdzibam par bojajumiem, kas ir radusies

izstradajuma  transportésanas laika,  attiecas
transportétaja stdzibu iesniegsanas nolikumi.

Izstradajuma raksturojums:

Razotajs:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

1O 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: WWW.my-concept.com

Piegadatajs:

SIA Verners VT

Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
Latvija

talr.: +371 67 021 021

fakss: +371 67 021 000

e-pasts: info@verners.lv
www: www.verners.lv

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:
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m WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible for
ensuring the product complies with the requirements
of applicable legal regulations as well as those of
the relevant technical standards. Moreover, they are
responsible for ensuring the product has the properties
the manufacturer described in documents related to the
goods or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and further
they are responsible for ensuring the product is fit for
the purpose proposed by the manufacturer or that
a product of the same type is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

The warranty does not apply to wear and tear caused by
regular use. The customer shall not be entitled to any
warranty claims if, prior to taking the product over, they
knew the product contained a defect or if the defect is
attributable to the customer.

The warranty specifically does not apply:

« if the product installation, operation and service
conditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

« to malfunctions caused due to mechanical, heat
or chemical damage, short circuit, over voltage or
incorrect installation,

« to malfunctions caused by an inexpert third-party
intervention,

« to malfunctions caused by natural disaster,

« tomalfunctions caused by insufficient orinappropriate
maintenance in violation of the operating manual,
including malfunctions caused by water and other
sediments,

« to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of using
the products in an unusual manner,

« to appearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water and
other sediments,

« if the service life of certain product parts expires, e.g.
for accumulators, bulbs, etc.

concept

The warranty does not apply to any products and
services provided along with the product (gifts,
promotional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be filed as
soon as identified, yet no later than before the end of
the warranty term.

The customer must file a product complaint with the
dealer from which they have purchased the product,
or with any authorised service centre, a list of which is
included in the product package, or available at www.
my-concept.com.

While filing a product complaint, the product must be
duly cleaned and securely packed so as to prevent any
damage during its transport to an authorised service
centre, where relevant, unless the product is delivered
in person.

The customer must submit proof of having concluded
a purchase contract for the product by producing the
receipt.

While filing their complaint, the customer must
indicate the noted defect and identify the preferred
complaint application method.

Complaints processing

As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of
charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with regard
to the nature of the defect, the user may require to be
supplied a new defect-free product (replacement),
or, where the defect applies to a part of the product
only, replacement of the part concerned. However, if
replacement of the product or any part thereof is not
proportionate with regard to the nature of the defect,
especially if the defect can be removed without undue
delay, the customer has the right to have the defect
removed free of charge.
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If the noted defect is not removable, or if the customer
becomes entitled to replacement of the product or
a part thereof, yet the replacement is not possible,
for example due to the product having been sold
out, the customer has the right to return the product
(withdrawal from the contract).

The customer shall have the right to a new product
(replacement) or to replacement of a part of the product
evenif the defect can be removed, provided they cannot
properly use the product due to repeated occurrence of
the defect or due to a high number of such defects. In
such a case, the customer also has the right to return the
product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does not apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereof or to
repair of the product, they may request a reasonable
discount. The customer also has a right to a reasonable
discount if a new defect-free product cannot be
supplied to them, orif a product part cannot be replaced
or the product repaired unless the situation is remedied
within a reasonable time limit, or if remedying the
situation would create major discomfort on the part of
the customer.

The seller, authorised service centre or a staff
member authorised by them must decide about each
complaint immediately or within three business days
in complicated cases. This term does not include
a reasonable period of time, depending on the type of
product concerned,

Product data

required for the defect to be assessed by an expert.
A complaint, including defect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless
the seller and the customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from the
contract) the customer must return any accessories
and documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product
replaced as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Complaints against products damaged in
transport are governed by the carrier's complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 400

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz
WWW: Www.my-concept.com

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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E GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantie

Der Hersteller (bzw. Importeur) garantiert, dass das
Produkt den Anforderungen der Rechtsvorschriften und
den durch die entsprechenden technischen Normen
bestimmten Anforderungen entspricht. Weiterhin, dass
das Produkt Uber solche Eigenschaften verfiigt, die der
Hersteller in den zum Produkt gehorigen Dokumenten
beschrieben hat oder welche der Verbraucher in Bezug
auf den Charakter der Ware und auf der Grundlage der
vom Hersteller durchgefiihrten Werbung erwartet. Der
Hersteller garantiert, dass das Produkt fiir die von ihm
angefiihrten Zwecke geeignet ist.

Die Garantielaufzeit betragt 24 Monate und beginnt
mit der Produktiibernahme durch den Verbraucher zu
laufen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Méngel durch
Verschlei. Der Garantieanspruch gilt nicht, wenn
dem Verbraucher vor der Produktiibernahme Mangel
bekannt waren oder er diese selbst verursacht hat.

Ausgenommen von der Garantie sind (insbesondere):

« Nichteinhaltung von Bedingungen fiir Installation,
Betrieb und Bedienung gemaR Bedienungsanleitung,

« Maéngel durch mechanische, chemische Schaden,
Kurzschluss,  Netzliberspannung oder falsche
Installation,

« Mangel durch unsachgemé@fe Eingriffe durch nicht
autorisierte Personen,

« Mangel aufgrund hoherer Gewalt,

« Maéngel durch unsachgemdBe Wartung im
Widerspruch  mit  der  Bedienungsanleitung,
einschlieBlich Schaden durch Wasserablagerungen,

« Farbveranderungen von Heizflachen oder Verkratzen
durch Ublichen Gebrauch,

« Optische und funktionale Veranderungen, verursacht
durch Sonnen- und Warmeeinstrahlung oder
Wasserablagerungen und andere Ablagerungen,

« Einige Zubehorteile des Produkts wegen ihrer
kiirzeren Lebensdauer, z.B. Akkus, Gliihbirnen usw.

Die Garantie gilt nicht fiir Leistungen, die mit dem
Produkt kostenlos zur Verfligung gestellt wurden
(Geschenke, Werbeartikel usw.).

concept

Geltendmachung der Reklamation

Produktméngel sollten unmittelbar nach deren
Feststellung reklamiert werden, spatestens jedoch vor
Ablauf der Garantiezeit.

Die Reklamation ist beim Verkdufer des Produkts
geltend zu machen oder bei einer autorisierten
Servicestelle. Die Liste der Servicestellen ist im
Lieferumfang enthalten oder unter www.my- concept.
com.

Das reklamierte Produkt ist gereinigt und
ordnungsgemal verpackt an die Servicestelle zu
versenden, um eventuelle Transportschdden zu
vermeiden, falls es nicht personlich ibergeben wird.

Der Verbraucher ist verpflichtet einen Beleg tiber den
Vertragsabschluss und Produktkauf vorzulegen.

Der Verbraucher ist verpflichtet den Mangel
genau zu  beschreiben, einschlieBlich  des
Reklamationsanspruches.

Reklamationsverfahren

Kann der reklamierte Mangel beseitigt werden, hat
der Verbraucher das Recht auf eine kostenlose, zeit-
und ordnungsgemale Beseitigung des Mangels.

Sofern dies im Hinblick auf den Charakter des Mangels
nicht unangemessen ist, kann der Verbraucher die
Lieferung einer neuen mangelfreien Sache oder die
Lieferung der fehlenden Sache fordern (Austausch).
Kann der Mangel jedoch ohne unnétige Verzégerung
beseitigt werden, hat der Verbraucher das Recht auf
eine kostenlose Beseitigung solches Mangels.

Handelt es sich um einen irreparablen Mangel und
der Verbraucher hat das Recht auf einen Austausch
des Produkts oder deren Teile, und dies z.B. aufgrund
der Nichtverfiigbarkeit des Produkts nicht maoglich
ist, ist der Verbraucher berechtigt das Produkt
zurlickzugeben (vom Vertrag zurtickzutreten).
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Das Recht auf die Lieferung eines neuen Produkts
(Austausch) oder deren Teile hat der Verbraucher
auch bei reparablen Méngeln, falls diese wiederholt
auftreten. In solchem Fall ist der Verbraucher auch
berechtigt das Produkt zuriickzugeben (vom Vertrag
zurtickzutreten).

Erfolgt keine Riickgabe (Vertragsriicktritt) oder kein
Anspruch auf die Lieferung eines neuen Produkts oder
deren Teile (Austausch), oder auf eine Reparatur, kann
der Verbraucher einen angemessenen Nachlass fordern.
Dies gilt auch im Falle, wenn kein neues Produkt oder
deren Teile geliefert werden konnen, das Produkt
nicht repariert wird, und auch dann, wenn dafiir keine
Ersatztermine vereinbart werden.

Verkaufer, autorisierte Servicestelle oder beauftragte
Personen haben (ber die Reklamation unverziiglich zu
entscheiden, bei schwierigen Féllen innerhalb von drei
Werktagen. Diese Frist umfasst nicht den erforderlichen
Zeitraum zur fachlichen Bewertung des Mangels. Der
Verkdufer oder die Servicestelle ist verpflichtet die
Reklamation innerhalb von 30 Tagen ab dem Tag der
Geltendmachung der Reklamation zu erledigen, falls
keine langere Frist vereinbart wird.

Bei Riickgabe des Produkts (Vertragsriicktritt) ist der
Verbraucher verpflichtet auch jegliches Zubehdr und
samtliche Dokumente zum Produkt zuriickzugeben.

Der Verbraucher hat kein Recht auf die Riickgabe der
mangelhaften Teile des Produkts, die im Rahmen der
Reklamation ausgetauscht wurden.

Samtliche weitere Rechte des Verbrauchers,
verbunden mit dem Kauf des Produkts, bleiben durch
diese Garantiebedingungen unberiihrt.

Anm.: Fir Reklamationen von Produkten, die
wahrend des Transports beschddigt werden, gilt die
Reklamationsordnung des Transportunternehmens.

Hersteller:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tschechische Republik

Ident.-Nr.: 13216660

Tel.: +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304,
E-Mail: servis@my-concept.cz

WWW: WwWw.my-concept.com

Produktdetails
Modell:
Herstellernummer:
Verkaufsdatum: Stempel und Unterschrift des Verkaufers:
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m CONDITIONS DE GARANTIE

Garantie

Le fabricant (I'importateur, le cas échéant) est tenu
responsable de la conformité du produit aux exigences
réglementaires et normatives applicables. Il est aussi
tenu responsable du fait que le produit présente les
qualités définies dans les documents relatifs au produit
ou ceux attendus par le consommateur en tenant
compte de la nature et des caractéristiques du produit
et sur la base de publicité du fabricant, il est également
tenu responsable du fait que le produit est propre aux
usages auxquels servent habituellement les biens du
méme type.

La durée de garantie en terme de qualité du produit est
de 24 mois a partir de la date de l'acquisition du produit
par le consommateur.

La garantie ne sapplique pas a l'usure du produit
résultant de son usage habituel. La garantie ne
sapplique pas si le consommateur a été conscient
des vices du produit ou si le consommateur lui méme
a causé ces vices.

La garantie est exclue si (notamment) :

« les conditions de I’installation, dutilisation ou
d’entretien du produit indiquées dans le manuel
d’emploi n‘ont pas été respectées,

« les dommages sont dus a un endommagement
d’ordre mécanique, thermique ou chimique, a un
court-circuit, surcharge de réseau ou installation autre
que prévue,

« lesdommages sont dus a une intervention par un tiers

« les dommages sont dus a un sinistre,

« les dommages résultent du non-respect des
instructions prévues dans le manuel d’emploi
y compris les anomalies dues a un dépot d'eau ou
autres,

« les changements de couleur des surfaces de chauffe
ou grattage de surfaces sont dues a un usage habituel,

« s‘agit des changements daspect ou de fonctions
provoqués par le rayonnement solaire, thermique ou
par le dépot d’eau ou autres,

« certains éléments du produit sont a la fin de vie,
exemple : accumulateurs, ampoules etc.

concept

La garantie ne s‘applique pas aux éléments fournis
a titre gratuit avec le produit (cadeaux, objets
a caractére publicitaire etc.).

Demande en garantie

Toute demande en garantie est a notifier sans délai
apres son identification, avant la fin de la période de
garantie au plus tard.

La demande en garantie est a signaler a votre
revendeur, le cas échéant au centre d’assistance
autorisé dont la liste fait partie de I'emballage du
produit, ou elle est indiquée sur l'adresse www.my-
concept.com.

Pour envoyer le produit, objet de la réclamation, il
faut le nettoyer et sécuriser pour le transport dans
le centre d'assistance autorisé afin d’éviter tout
endommagement, si le produit n'est pas remis
personnellement.

L'utilisateur est tenu de prouver |'existence du contrat
d’achat en présentant son bon dachat.

L'utilisateur est tenu d’indiquer I'anomalie objet
de réclamation et il fait choix de sa revendication
découlant de sa demande en réclamation.

Liquidation de réclamation

S’il sagit d‘un défaut réparable, le consommateur a le
droit de bénéficier de la réparation a titre gratuit et
dans un délai prévu.

Si cela nest pas disproportionné en tenant compte
la nature du défaut, le consommateur a le droit de
demander une livraison d’'un nouveau produit sans
vice (remplacement), ou si le défaut ne concerne
qu’une partie du produit, demander le changement
de cette derniere. Si la demande du remplacement
du produit et de sa partie est disproportionnée en
tenant compte la nature du défaut, notamment si le
défaut est réparable, le consommateur a le droit de
demander une réparation a titre gratuit.
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S’il sagitd ‘un défaut irréparable ou sile consommateur
a le droit de demander un remplacement du produit
ou de sa partie, mais le remplacement n'est pas
réalisable, par exemple due a |"épuisement des stocks,
le consommateur a le droit de retourner le produit
(d‘annuler le contrat de vente).

Le consommateur a le droit de demander une
livraison d'un nouveau produit (remplacement) ou
le remplacement d’une partie du produit en cas d'un
défaut réparable si le produit ne peut pas étre utilisé
pour l'existence répétitive du défaut aprés la réparation
ou pour le nombre de défauts importants. Dans un tel
cas le consommateur a le droit de retourner le produit
(d ‘annuler le contrat de vente).

Si le produit nest pas retourné (le contrat de vente
annulé) ou si le consommateur n‘appliquer pas son droit
de demander une livraison d’un nouveau produit sans
défauts (remplacement),dedemanderunremplacement
d’un partie ou de sa réparation, il peut demander le
remboursement approprié. Le consommateur a le droit
de demander le remboursement également dans le cas
ou il savére impossible de livrer un nouveau produit
sans défauts, de remplacer une partie du produit ou de
réparer le produit, ou si la réparation n'est pas réalisée
dans un délai prévu ou si la remise a |"état est trop
compliquée pour le consommateur.

Le revendeur, le service dassistance autorisé ou
autre personne désignée décide sur la réclamation
immédiatement, dans les cas compliqués en trois jours
ouvriers.

Détails du produit

Le délai ci-dessus ne comprend pas le temps nécessaire
pour évaluation expert du défaut en prenant compte
de la nature du produit.

Toute demande en garantie doit étre traitée sans
délai, dans le délai de 30 jours a partir de la date de
demande en garantie, s'il n'est pas prévu autrement
entre le revendeur ou le service d‘assistance autorisé
et le consommateur.

En cas de retour du produit (annulation du contrat
de vente) le consommateur est tenu de retourner
tous éléments auxiliaires du produit y compris tous
documents livrés avec le produit.

Le consommateur na pas le droit de demander le
retour des piéces ou de parties du produit remplacées
dans le cadre de la réparation.

Tout droit du consommateur liés a I'achat du produit
n‘est pas touché par les présentes conditions de
garantie.

Note:Laréclamation du produitendommagé pendant
le transport est régie par le Code de réclamation du
transporteur.

Fabricant:

JindFich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
République tcheque

TVA n°® 13216660

tél.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.co

Modeéle :

Numéro de série:

Date de I'achat :

Cachet et signature du vendeur :
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Garanzia

Il produttore (eventualmente I'importatore) risponde
della conformita del prodotto ai requisiti normativi
previsti dalle rispettive norme tecniche. Il produttore
garantisce inoltre che il prodotto ha le qualita riportate
nei documenti che si riferiscono alla merce o che
I'utente si aspetta di ricevere al riguardo della natura
della merce, e che il prodotto stesso & adatto al fine
indicato dal produttore.

Il periodo di garanzia si stabilisce a 24 mesi dalla data di
accettazione del prodotto da parte dell’'utente.

La garanzia non si riferisce all'usura del prodotto
provocata dall’'uso normale del prodotto stesso. Il diritto
di sostituzione della merce per difetto sul prodotto non
spetta all'utente se quest’ultimo era al corrente del
rispettivo difetto prima di accettare la merce o se il
difetto lo aveva causato lui stesso.

La garanzia non si riferisce ai seguenti casi, quando (in
particolare):

non sono state rispettate le condizioni diinstallazione,
funzionamento ed uso corretto del prodotto riportate
nel manuale d'uso del prodotto stesso;

il danneggiamento e di natura meccanica termica,
chimica o elettrica, tipo cortocircuito, oppure é stato
causato dalla sovratensione nella rete;

il difetto é stato causato da un intervento inopportuno
da parte di un terzo;

il difetto e stato causato dalla furia degli elementi;

il difetto e stato provocato dalla manutenzione
insufficiente e/o impropria, eseguita in contrasto
con quanto riportato nel manuale d'uso, ivi compresi
i difetti causati dal calcare o da altri sedimenti;

il cambio di colore e/o i graffi sulle superfici di
riscaldamento sono la conseguenza di uso normale;
le alterazioni visive e funzionali dovute ai raggi di sole,
alla radiazione termica e/o ai sedimenti;

decorsa la vita utile di alcuni elementi del prodotto,
per esempio degli accumulatori, delle lampadine etc.

concept

La garanzia non si riferisce agli adempimenti concessi
gratuitamente insieme con il prodotto (omaggi,
materiale pubblicitario etc.).

Procedura di reclamo

Il reclamo del prodotto deve essere fatto senza rinvii
una volta accertato il difetto, comunque entro e non
oltre la scadenza del periodo di garanzia.

Il reclamo del prodotto va presentato presso il
venditore del prodotto stesso, ovvero presso un centro
autorizzato qualsiasi. La lista dei centri assistenza
autorizzati fa parte della confezione del prodotto
0 & reperibile sul sito www.my-concept.com.

Prima di presentare il prodotto al reclamo, esso deve
essere dovutamente pulito e pure imballato, qualora
va spedito in un centro autorizzato onde evitare il suo
danneggiamento.

L'utente finale & tenuto a presentare il documento
attestante l'acquisto del prodotto.

Al prodotto deve essere allegata la lettera con la
descrizione del difetto contestato e l'opzione per la
gestione del reclamo.

Gestione del reclamo

Qualora si tratti di un difetto riparabile, 'utente ha
diritto alla riparazione gratuita e tempestiva del
prodotto.

Se, considerata la natura del difetto, non si tratta
di una pretesa inadeguata, l'utente puo richiedere
la fornitura di un prodotto privo dei difetti (la
sostituzione), oppure se il difetto interessa solo un
elemento concreto del prodotto, la sostituzione di tale
elemento. Se pero, considerata la natura del difetto,
la pretesa della sostituzione risulta inadeguata in
particolare se il difetto puo essere eliminato in tempi
previsti, l'utente ha diritto alla riparazione gratuita del
prodotto.

KF1310



concept

Qualora pero si tratti di un difetto irreparabile
e all'utente nasce il diritto alla sostituzione del prodotto
o diunasua parte e la sostituzione non ¢ praticabile, per
esempio per motivi di vendita completa del rispettivo
prodotto, l'utente ha diritto di restituire il prodotto
(recedere dal contratto).

Il diritto alla fornitura del prodotto nuovo (alla
sostituzione), oppure al cambio di un elemento del
prodotto ha l'utente anche nel caso di un difetto
riparabile, se limitato nell'uso normale del prodotto per
la presenza ripetuta del danno o per il numero maggiore
dei danni. In tal caso I'utente ha diritto alla restituzione
del prodotto (recesso dal contratto).

Se non viene effettuata la restituzione del prodotto
(recessione dal contratto) oppure se l'utente non
rivendica il diritto alla fornitura del prodotto nuovo
(sostituzione), alla sostituzione di un elemento del
prodotto oppure alla riparazione del prodotto stesso,
puo richiedere uno sconto adeguato. Lutente ha diritto
ad uno sconto adeguato anche qualora non gli possa
essere fornito un prodotto nuovo, privo dei difetti,
sostituito un elemento del prodotto oppure effettuata
la riparazione del prodotto stesso, nonché qualora non
possa essere posto il rimedio entro un periodo adeguato
oppure il provvedimento al rimedio comporti dei grossi
problemi all’'utente stesso.

Il venditore, il centro di assistenza autorizzato oppure
un operatore incaricato da questi decidono sulla
contestazione immediatamente, nei casi complicati
entro tre giorni lavorativi. In quel tempo non viene
calcolato il periodo necessario per una valutazione
peritale del difetto.

Dettagli sul prodotto

La contestazione del difetto e I'eliminazione dello
stesso devono essere risolti senza rinvii, entro 30 giorni
dal giorno di presentazione del reclamo, salve le
pattuizioni diverse fatte tra il centro di assistenza
autorizzato e l'utente.

Alla restituzione del prodotto (recessione dal
contratto) I'utente e tenuto a restituire pure tutti gli
accessori e tutti i documenti forniti insieme con il
prodotto.

L'utente non ha diritto a ricevere indietro i pezzi e gli
elementi difettosi del prodotto sostituiti nell'ambito
dellariparazione.

Ogni altro diritto dell'utente relativo all'acquisto del
prodotto non viene meno con l'applicazione delle
condizioni di garanzia.

Nota: La contestazione del prodotto danneggiato
durante il trasporto & regolata dall'ordinamento
contestazioni del trasportatore.

Produttore:

JindFich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Repubblica Ceca

C.F. 13216660

tel.: + 420.465.471.400, fax: +420.465.473.304.
email: servis@my-concept.cz

WWW: WwWw.my-concept.com

Modello:

Numero di matricola:

Data di vendita:

Timbro e firma del produttore:
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E CONDICIONES DE GARANTIA

Garantia

Es responsabilidad del fabricante (o importador)
que el producto cumpla con los requisitos legales
y lo dispuesto por las normas técnicas aplicables. Es
también su responsabilidad que el producto tenga las
propiedades descritas en la documentacion vinculada
al mismo o las que el consumidor pudiese esperar dada
la naturaleza del productoy la publicidad llevada a cabo
por el fabricante, y es también su responsabilidad que
el producto sea adecuado para el propésito indicado
0 para su uso habitual.

La garantia por la calidad del producto es vélida por
24 meses a partir de su entrega al consumidor.

La garantia no cubre el desgaste resultante del uso
habitual. El derecho a reclamacién no sera aplicable
si, antes de haber recibido el producto, el consumidor
sabia que este era defectuoso o si él hubiese causado
el defecto.

La garantia no es valida en caso de que (en particular):

« que no se hubiesen cumplido las condiciones para la
instalacion, funcionamiento y operacién del producto
descritas en el manual,

« queel defecto hubiese resultado de danos mecanicos,
térmicos o quimicos, cortocircuitos, sobretension en
lared o de una instalacién incorrecta,

« que el defecto hubiese sido causado por la
intervencion indebida de terceros,

« que el defecto hubiese sido causado por un desastre
natural,

« eldefectohubiesesidocausado porunmantenimiento
insuficiente o incorrecto, incluyendo aquellos
causados por sedimentos de agua u otro tipo,

« cambios en el color de la superficie de calentamiento
o rayaduras sean el resultado del uso habitual,

« tratarse de cambios de apariencia o funcionales
causados por la radiacion solar o térmica o por
sedimentos de agua u otro tipo,

« haber concluido la vida uatil de alguno de los
componentes  del  producto  (acumuladores,
bombillas, etc.)
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La garantia no cubre los objetos proporcionados
gratuitamente junto con el producto (regalos,
materiales promocionales, etc.).

Reclamaciones

Las reclamaciones por defectos deben ser realizadas
sin demora innecesaria y antes del vencimiento de la
garantia.

El consumidor presentard su reclamacion en el
establecimiento en donde adquirid el producto o en
cualquiera de los servicios autorizados incluidos en
la lista que forma parte del embalaje del producto,
que también puede encontrarse en internet, en la
direccion www.my-concept.com.

Para presentar la reclamacion, el producto debe ser
adecuadamente limpiado y puesto en un embalaje
seguro para evitar dafios durante un eventual
transporte al servicio autorizado, en caso de que no
sea entregado en persona.

El consumidor tiene la obligacion de demostrar la
celebracién de un contrato de compraventa mediante
la presentacion de un comprobante de compra.

Junto con la reclamacién, el consumidor describird el
supuesto defecto y seleccionara la reclamacion.

Resolucion de reclamaciones

Si se tratase de un defecto corregible, el consumidor
tendrd derecho a que el defecto sea corregido sin
cargo y de manera oportuna y apropiada.

De no ser desproporcionado a la naturaleza del
defecto, el consumidor podrd exigir la entrega de
un nuevo producto sin defectos (reemplazo) o, si el
defecto se relacionase a un componente del producto,
podra exigir el reemplazo de dicho componente.
Sin embargo, si el reemplazo del producto o su
componente fuese desproporcionado a la naturaleza
del defecto, en especial si el defecto pudiese ser
corregido sin demora, el consumidor tendra derecho
a que el defecto sea corregido sin cargo.
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Si se tratase de un defecto no corregible, o si el
consumidor tuviese derecho al reemplazo del producto
0 su componente, pero dicho reemplazo no fuese
posible, por ej. debido a que el producto estuviese
agotado, el consumidor tendrd derecho a devolver el
producto (rescindir el contrato).

El consumidor tiene derecho a recibir un nuevo
producto (reemplazo) o partes del mismo, incluso en
caso de defectos que sean reparables si no fuese posible
utilizar el objeto apropiadamente debido a un defecto
recurrente luego de su reparacién o a un nimero mayor
de defectos. En tal caso, el consumidor también tendra
derecho a devolver el producto (rescindir el contrato).

Si el consumidor no devolviese el producto (rescision de
contrato) o no ejerciese su derecho a recibir un nuevo
producto sin defectos (reemplazo) o un reemplazo
de un componente del mismo, o a que el producto
sea reparado, podrd exigir un descuento razonable. El
consumidor tendrd derecho a un descuento razonable
también en caso de que no sea posible: entregarle
un nuevo producto sin defectos, el reemplazo de un
componente del producto, la reparacién del producto
o que la situaciéon no pueda ser remediada en un plazo
razonable o que esto le haya causado al consumidor
dificultades considerables.

El vendedor, el servicio autorizado o un empleado por
estos designado decidird sobre el reclamo de inmediato
o dentro de los tres dias habiles en casos complicados.
Este plazo no incluird el periodo razonable necesario
segun el tipo de producto para la evaluacion profesional
del defecto.

Detalles del producto

La reclamacién, incluyendo la correccién de los
defectos deberd ser resuelta sin demora innecesaria,
amas tardar a los 30 dias a partir de la presentacion de
la reclamacion, a menos que el vendedor o el servicio
autorizado que resuelva el reclamo acuerde una
extension del plazo con el consumidor.

Al devolver el producto (renunciar al contrato), el
consumidor esta obligado a devolver también los
accesorios y todos la documentacién entregada con
el mismo.

El consumidor no tiene derecho a recibir los
componentes o las piezas defectuosas que hubiesen
sido reemplazados al reparar el producto.

Todos los demés derechos del consumidor vinculados
ala compra del producto no se veran afectados por las
presentes condiciones de garantia.

Nota: La reclamaciones por dafos al producto
durante su transporte se rigen por el reglamento de
reclamaciones del transportista.

Fabricante

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen,
Republica Checa

CIF 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Modelo:

Numero de serie:

Fecha de venta:

Selloy firma del vendedor:

KF1310



BEEHH
- N

concept

Seznam servisnich mist

Zoznam servisnych stredisiek
Wykaz punktow servisovych

Szolgaltatok listajat
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Ceska republika

Ulice PSC
Vysokomytskd 1800 565 01

Nazev

Jindfich Valenta
CONCEPT

Slovenska republika

Ulica PSC
949 03

Nazov
SERVIS ABCs.ro.  Stefanikova 50

D-Jservices.r.o.  Sebastovska 2530/5 08006

HOSPOL Rustaveliho 7 83106
elektro spol. s r.o

TV.A.serviss.r.o.  Juzna trieda 48/D 04001
VILLA MARKET Odborarov 49 05201
S.I.0.

ELSPO BB s.r.o. Internatna 2318/24 97401
Polska

Nazwa Ulica Kod
CONCEPT Ostrowskiego 30 53-238
POLSKA sp.zo0.0.

Magyarorszag

Név Utca ZIP
esbr Kft. Nyar u. 2/A 2481
Hrvatska

|me U"ca Postanski
Horvat Dravska 8 HR-
elektronika d.o.o. 40305

Mésto

Chocen

Mesto
Nitra

PreSov

Bratislava

Kosice

Spisska
Nova Ves

Banska
Bystrica

Miasto

WROCLAW

Varos

Velence

Grad

Puscine

Telefon/Fax

465 471400
465 473 304

Telefén/Fax

037/6526063
051/7767666
02/44889832

055/6338501

053/4421857

048/4135535

Telefon

071/339-04-44

w. 27

Telefon

+36 708810167

Telefon

+385 040 895

500

E-mail

servis@my-concept.cz

E-mail
info@servisabc.sk

djservis@djservis.net

hospol@hospol.sk

tvaservis@tvaservis.sk

servis@villamarket.sk

objednavky@
elektroobchod-elspo.sk

E-mail

serwis@my-concept.pl

E-mail
info@esbr.hu

E-mail

servis@horvat-elektronika.

hr
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lod Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tel.: +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z o.0.

Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444, Fax: 713 390 414
www.my-concept.pl

PL

esbr Kft.

2481 Velence, Nyar u. 2/A
Tel.: +36 70 881 0167, email: info@esbr.hu

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia
Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv

Lv



